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Hongo - kamen preizkuSnje 0ZN

Hrus3¢eva ofenziva proti Hammarskjoeldu propadla

Umor yv Kongu. Gotovo ne prvi in ne
zadnji. Stevilni umori, ki so jih zagre-
sili pred tem, obremenjujejo samega u-
morjenega. In vendar: sploSno zgraianje
pretresa ves svet, ZgraZanje je neprimer-
no vedje in zlasti burnejse kot ‘e biln v
tistih érnih dneh, ko je na.deset tisnée
Zena in otrok bele in érne polti bezala
pred morilei, posiljevalei in roparji Lu-
mumbovih pristasev.

Umorjeni Lumumba je obougatel Afriko
z muéenistvom, Ziveéi Lumumoa je bil
vse prej kot nekak indijski Gandi. Politié-
na kreacija brez lastnega prepricanja,
brez trdnih naéel do politiénih ciljev, ki
pa se je ob popolnem pomanjkanju tek-
meca povzpel na deske ljudszedga tribana.
Demagog = prodornimi ognjevitimi suge-
stivnimi lastnostmi. ki obljublja vse in ni-
éesar ne izpolni. Ce bi ostal pri Zivljenju
in na oblasti, je kaj malo verjeino, da bi
se kakrien koli resen azijski ali afris-
ki drzavnik potegoval za nijegovo prijate-
ljstvo. Mrtvi Lumumba pa je postal sim-
bol. S tem dejstvom se mora Zahod spo-
prijazniti. Sedaj je Ze skoraj povsem Zo-
tovo, da je njegov morilec predsednik
Katange Combe in njegovi pristadi, ki so
pod wvplivom belgijske obiastnifke sku-
pine.

Po afriskem pojmovanju je Lumumba
#rtev belega imperializma, med katerega
érnci pristevajo tudi ZdruZene drzave.

Da Sovjeti in njihovi zavezniki s Titom
vred ob tem ognju segrevajo svoj propa-
gandistiéni borié in poéno vse, da bi se
ta ogenj Se bolj razplamtel, je jasno, Vse,
kar slabi Zahod in komunistom omogoca,
da se venezdijo po nerazvitih dezelah, iz-
koriséa Kremelj za svoje svetovno revo-
lucionarne cilje. Umor Lumumbe je vse-
kakor dragoceno darilo Hrud¢evu. Ta
umor je Nikiti prihranil nekaj let inten-
zivnega dela politiéne infiltracije. Spomi-
ni na komunistiéne ugrabitve in umore,
na Nagya in Maleterja so v Adriki pov-
sem zbledeli.

Spri¢o takih dejstev se vriva vprafanje,
ki ga postavljajo celo prepriéani demo-
krati, ali ni Zahod v Kongu pogresil. Bel;
aijei, ki so zapuiéali Kongo, so polinte-
ligenta Lumumbo postavili za novega vlad-
nega Sefa samostojne dezele. S tem seveda
niso bili zadovoljni §& mnogo manj iz8o-
lani kongoéki plemenski poglavarji in u-
radniki. Lumumba jih je zelel obdrzati
pri ojnicah in jim je obetal visoke urad-
nigke in vojaske sluZbe, palace, vile, avio-
mobile, denar skratka vse, ¢esar sam ni
imel niti niegova vlada. Ko svojih obljub
ni mogel izpolniti, je krivdo zvrnil na
Belgijce, na belce; prav na tiste, ki bi
drzavo vsaj za silo lahko uredili.

Izbruhnila je vstaja in tudi za to vstajo
je Lumumba obdolzil Belgijce. Lumumba
se je obrnil na OZN in jo poklical v de-
Zelo.

Tu je Zahod napravil prvo napako,
ZdruZene drZave, ki so bile zaposlene s
predsedniskimi volitvami, in v skrbi, da
bi se Sovjeti ne vtihotapili v Kongo, so
predlagale in tudi dosegle, da so se ak-
cije v Kongu udelezile zgolj male drzave.
S tem je OZN izgubila vsako probojno
moeé, _

Da bi izloé¢ili Sovjete, so se Ameri¢ani
sami izloeili. Gotovo so to storili v dobri
veri, da bi jim ne oéitali imperializma.
Ta odloéitev je bila glavna pogredka, kar
je mogofe zgodovinsko tudi dokazati. Ko
je 1. 1958 prislo do vstaje v Iraku in je
ves Bliznji vzhod zaSel v najresnejio ne-
varnost, je bil Eisenhower toliko pogumen,
da je izkrcal v Libanonu amerifke Gete.
Tudi takrat je Moskva rjovela in obdolze-
vala Ameriko imperializma, V nekaj ted-
nih je na tem podroé¢ju zavladal red in
mir. Ameriéani so spet odsli in dokazali,
da nimajo imperialistiénih ciljev. V vpra-
sanju Konga so se Ameri¢ani izognili po-
dobnega poguma,

Z zelp slabotnimi in omahljivimi sila-
mi OZN se je poskusal generalni tajnik
Hammarskjoeld uveljaviti, Pri tem pa jg
stalno naletel na Lumumbo, ki je v OZN
nasel novega gresnega kozla.

Pogresil je tudi Hammarskjoeld, Name-
sto, da bi premislil, kot s& to storili Bel-
gijei, da je Lumumba edini skupni kon-
goski wvoditelj, s katerim edinim je mo-
goée politiéno razpravljati, ga je pasku-
sal izloéiti v dobri veri, da bo s tem od-
stranil kaos. Povezal se je s Kasavulu-
jem in Mobutujem, ki sta svojega nekda-
njega zaSfitnika in prijatelja pustila na
cedilu ter mu celo stregla po Zivljenju.
To ni bilo v Hammarskjoeldovih naértik.
Kaos se je samo &e povedal. Brez Lunum-
be je postal poloZaj brezupen.

Tretja pogreika. Namesto, da bi Hum
marskjoeld z vso odlofnostjo zahteval iz
ro¢itev Lumumbe, ga je Combe 2z zlodi-
nom prehitel.

Kaj sedaj?

#»Naj Sovietija Se tako zanikujeé njegov
obstoj, se bo morala vendar prepriéati,
da njegov duh le ni breztelesene. S temi
besedami je ameriski delegat pri OZN,
Adlai Stevenson, oznaéil generalnega taj-
nika OZN, Hammarskjoelda, ki se upira
ostavki, ki jo Sovieti zahtevajo z vso ti-
piéno komunistiéno obrekovalno gonjo.

Hammarskjoeld je vodja organizacije 99
drzav. Za svojo ¢lovecansko dolZnost sma-
tra, da potrebujejo zlasti mali narodi OZN
za 3voj mirni razvoj.

Vazino vprasanje pa je, kako naj Ham-
marskjoeld uéinkovito posluje, ée neka
velesila in z njo ves komunistiéni in
priprezniski blok ne priznava obstoja ge-
neralnega tajnika OZN. Ni to nié novega,
Tudi njegov prednik Trygve Lie je vzdr-
zal nekaj let, éeprav so ga Sovjeti smatra-
li za breztelesnega. Sedaj uganjajo isto
protokolariéno igro, s katero so trpinéili
Trygve Liea. Uradnih dopisov ne posilja-
jo generalnemu tajniku, ampak posamez-
nim organom OZN. Vabila na posvetova-
nja ignorirajo, vsak osebni stik svoje de-
legacije z generalnim tajnikom je pretr-
gan. Ta bojkot se razteza tudi na najeno-
stavnejse vljudnostne obiéaje olikane

duti, vase zaljubljeni zamerljivei, nabiti
kompleksov ostarelih devie, Tak je bil
Stalin, tak Hitler in tak Musolini.

' druZbe. Sovjetija se obnasa kot tisti na-

To so zbodljaji, ki so obéutljivega Tryg-
ve Liea zadeli, trde Hammarskjoeldove
koZe pa ne prebijejo. Tako zadriZanje je
zgodovinski zloéin proti svetovnemu miru.
Tezke posledice so na dlani: vrednost ne-
pristranske svetovne organizacije, katere
eksponent je generalni tajnik, kopni, mno-
ge potrebne akeije hromijo, To pa je tu-
di resniéni cilj razZaljenega hruicevskega
samoljublja proti znadajnemu moZaku,
kakrinih je - spriéo inflacije histerikov
v danasdnjem svetu = vedno manj.

Sovijetski delegat natanéno ve, da laie,
ko Hammarskjoelda obdolzuje sokrivde

na umoru Lumumbe. Upa pa, da bo s stal-

nim ponavljanjem lazi preslepil afro-azij-
ske narode in s tem afro-azijske vlade.
Hruséevski napad na Hammarskjoelda oly
plenarnem zasedanju OZN je propadel
prav zato, ker se je veéina novih drZav
postavila na stran generalnega tajnika.
Sedaj se je ta napad ponovil s podvojeno
mogjo.

V OZN so mnenja, da zahtevajo Sovjeti
Hammarskjoeldovo glavo kot ceno za ka-
krino koli popuséanje na drugih podro-
éjih. Diktatorji ne prenasajo »velikih, sa-
mostoinih moZ«, Ne prenasajo jih na vrhn
svetovnega sodelovanja. Na konici OZN
bi hoteli upravnega uradniéka, ki bi ple-
sal tako kot bi oni muzicirali. Ce pade
Hammarskjoeld, se bo spotaknil ob svoji
lastni veliéini, kot so0 se spotaknili Ze 3te-
veliki moZje v zgodovini.

Verjetno pa je, da bo ostal,
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Na povratku pariike vrhunske kon-
ference je ministrski predsednik Fanfani
spregovoril v Rapallu nekaj pomembnih
misli o bodo¢i italijanski notranji politiki:
nltalija mora preizkusiti nova pota in no-
va sredstva za dosego ravnotezja v deZeli,
ne da bi pri tem okrnila metode svobode,
visoka nacela pravicnosti in demokratske-
ga ustroja..«

Te besede ministrskega predsednika so
jasno nakazale, da raste v Italiji nekaj
novega, Teh nekaj veé ali manj abstrakt-
nih besed Fanfani ni dopolnil s konkret-
nimi izjavami. Zato pa so to storili vodi-
telji in razlagovalci vseh politiénih strank
od skrajne levice do skrajne desnice. Po-
sebno pa so priile te besede do veljave
na zadnjem »vsedrZavnem svetus kr-
séanske demokracije.

Voditelj socialdemokratov Saragat je
Fanfanijevo zamisel oznaéil za »najpo-
membnejii govor, ki ga je po vojni iz-
ustil katerikoli ministrski predsednik.« La
Malfa, prvak republikanske stranke je
Fanfanijev govor tolmaéil kot »spameten
in dalekoviden«. Ministrskemu predsedni-
ku je priporoéal, »naj se z vso odloénost-
jo otrese motilcev med élanstvom Kri¢an-
ske demokracije«. Tudi levo krilo KD,
Sullo, La Pira i, dr. je pozdravilo Fanfani-
jeve zamisli. Desnica pa je soglasno o-
dlotno protestirala. Andreotti, Pella, De
Martino, desniéarski demokristjani, so se
»novi potic energiéno uprli.

Ob takem vzduiju je pricel zasedanje
strankin parlament KD, ki je v torek, 21.
februarja izglasoval sklep, po katerem
odklanja vsako sodelovanje tako z levi-
céarskimi kot desnicarskimi skrajneZi. Pri
tem oznacuje KP kot latentno nevarnost.
V posebni resoluciji' so kri¢anski demo-
krati pozvali Nennijeve socialiste, naj pre-
nehajo 5 komunistiénim sodelovanjem in
podprejo zunanjepolitiéne napore sedanje
viade.

. Po tridnevnem, veékrat zelo vihravem
razpravljanju, se je vsedrzavni svet kr-
ifanske demokracije sreéno izvlekel iz
nevarne slepe ulice, v katero je v zadnjih
mesecih zadla KD, DrZavni svet je odo-
bril tako stremljenja levice, ki jo vodi

strankin tajnik Moro, kot tudi delovanje
Fanfanijeve vlade. Ta soglasnost velja tu-
di glede formiranja tistih krajevnih orga-
nov, obéinskih in pokrajinskih, ki so bili
sestavljeni 5§ podporo Nennijevih sociali-
stov. Edini, ki je izrazil sveoje negodova-
nje, je bil bivii ministrski predsednik
Tambroni. Pripadniki desnice, Scelba, An-
dreotti, Odorizzi, Dalvit in fe sedem dru-
gih se je glasovanja vzdrzalo,

S tako ogromno veéino doseZen sklep
kri¢ansko demokratiénega strankinega
parlamenta je ponovno potrdil, da tvorijo
OZN, NATO ter gospodarska in politiéna
evropska intergracija temelj italijanske
zunanje politike. To politiko pa je mogoée
reorganizirati samo z zanesljivimi demo-
kratiénimi silami, zato je sodelovanje z

s »strankami, ki se tem skrajneZiem obra-
¢ajow, povsem izkljuéeno.

Prav v tej toéki obravnava dokument
KD bodoée odnose do Nennijevih sociali-
stov: sMedtem ko KD skladno s kongres-
nimi sklepi odklanja vsako organiéno po-
vezavo centruma z desnico, potrjuje po-
novno v maju 1960 dose’en sklep, s ka-
terim priznava vaznost vkljuéitve levi-
carskih socialistov za demokratiéni tabor.
V Nennijevi stranki se sicer pojavliaja
avtonomistiéna stremljenja, na drugi stra-
ni pa so prav tako oditne vezi s totalitar-
nim komunizmom.« Dokument ponovno
roudarja potrebo politiéne pobude s stra-
ni leviéarskih socialistov, po kateri bi se
morali nennijevei nedvomno distancirati
od kamunistov, zato da bi kasneje aktiv-
no sodelovali v obrambi italijanske demo-

kracije in pri utrjevanju evropske soli-
darnosti.
Vse do take odlo¢itve socialistov bo

ostalo sodelovanje KD in PSI omejeno na
obéinske odbore v destih pokrajinskih me-
stih, med katerimi so Milan, Firenze in
Genova ter pokrajinski odbor v mesiu La
Spezia.

V glavnem ostaja DK pri svojem nade-
lu: povezava z leviéarskimi socialisti v
vsedrzavnem merilu je mogoéa samo pod

pogem, da socialisti pretrZejo vse vezi s

desni¢arskimi in leviéarskimi skrajnei ali,

komunisti in si osvojijo nacela sedanje
italijanske zunanje politike,

Veliko zanimanje politiéne javnosti vla-
da tudi za kongres liberalne stranke, po-
sebno fe zato, ker s0o mnogi iz zadrZanja
liberalcev do refevanja wteZzavnih odbo-
rovie § sodelovanjem socialistov, sklepali,
da bi mogli liberalci sproziti vladno krizo.
Ta nevarnost je za sedaj odstranjena z
govorom liberalnega prvaka, ki je na
kongresu potrdil svojo zvestobo do seda-
nje koalicijske vlade.

Kaj pravijo k vsemu temu komunisti?
Togliatti pravi, da so nennijevei na tem,
da se preobrazijo »v navadno napredno
stranko socialdemokratiénega ustroja«. To-
gliatti ne skriva »bojazniu, ki bi jo pov-
zrotila taka »preobrazbad, Komunistiéni
poglavar pravilno ocenjuje polozaj. Ce bo
njegova igra z nennijevei izgubljena, se
bo znadel v stiski, ki se jo bo poskuial z
vsemi sredstvi izogniti: v izolaciji, ki bhi
pomenla konec povezave s socialisti, ki je
bila doslej temelj komunistiéne moéi v
Italiji in edinstven pojav med moskaov-
skimi satrapi v Zahodni Evropi. Togliatti
je inteligentna glava in redek komunist
z razvito lastnostjo samoobvladanija. Tudi
v najtezjem poloZaju, v katerem se je
znadel, sledi treznemu preudarku. Odloéno
zavrala tiste svoje pristase, ki so za fron-
talen napad proti socialistom. Kritika je
komunistom dovoljena samo med Stirimi
stenami. »Mi ne smemo obviseti na starih
obrazeih, ampak se moramo prilagoditi
novemu poloZajud.

Kako se bo Togliatti nevarnostim po-
stavil po robu? Njegov recept spriéo po-
vezave KD s socialisti v obéinskih in po-
krajinskih odborih je naslednji: »namesto,
da pobijamo kriéansko-socialistiéne mest-
ne uprave, moramo poskuati, da se jim
vsilimo kot zavezniki«. Togliatti je Se ved-
no prepriéan, da mu bo uspelo & pomoé-
jo sindikalne skupnosti in proletarskega
obéutja skupne privrZenosti, prikleniti
svojega tekmeca in dosedanjega sopotnika
h komunistiénemu wvozilu, ki je v resni
nevarnosti, da obtiéi v spomladanskem
blatu. Poletje bo pokazalo veljavnost fe-
ga recepla.

POMLADANGHA
PRERUIENIA

U KRAJEUNEM
ITALIJANSREM TISRU?

Videti je, da je moralo res priti
do profislovenskih, z demokratic.
nega staliSca vsega obsojanja
vredrih demonstracij do napada
na sloverisko knjigarno, Solo in
posameznike, do klicev in napi-
sov smrl femu in onemu, da so
v italijanski javnosti konéno za-
celi resno razpravljati o tem ali
nie bi vendarle kazalo priznali
slovenski manjsini tistih nekaj
rajskromnejiih, tako svecano in
redvomno obljubljenih pravic, ki
jih previdevajo v Londonu skle-
pjeni sporazumi.

Ta ugotovitev se takorekoé po:
stavlja sama od sebe potem, ko
smo ra rase veliko presenecenje
v »Vili Nuovic, ki velja za glasi-
lo {rzaske Katoliske akcije, pred
debrim tednom prebrali uvodni
clarck ki je imel za naslov nic
me~j kot zahtevo, da je treba
lordonski Memorandum izpol:
nifti.

Bolje kasno kot nikoli, smo si
dejali, saj smo imeli vendar pred
seboj tednik, ki je zelo blizu istr=
skim beguncem in se je kot tak.
vsai dosle’ odlikoval vse przj kot
z naklonjenostjo do Slovencey.,

A ni ostalo samo pri tem. Tudi
trzaski »ll Piccolo« je na lepem
zacel pomirjevati svoje citatelje,
ki jih je &2 pred dnevi ir: tedni
tako demagosko gnal na ulice. Ko
to pisemo, ste v njem iz§la ze
dva ¢larka izpod peresa odvet:
nika Corrada Jone, ki si je nadel
za nalogo, da razlozi svojim so=
rojekom vsebino in dolocila lon-
donskih sporazumov s posebnim
ozirom ra vprasanie dvojezicnos=
sti.

In glej: potem, ko je isti dnev:
nik solidarno z ostalim njemu
politicno sorodnim italijanskim
tiskom, pozival »vse kar leze ino
gre« v sveto borbo proti dvoje-
zicnosti, ki naj bi ograzala ita-
lijanstvo Trsta, beremo zdaj v
njem, da to kar zahtevajo lon:
donski sporazumi pravzaprav ni=
ti ni prava dvojezicnost, temvec
so to samo drobci- ki naj pripad:-
nikom manjiine omogocijo, da
ob¢ujejo z oblastmi v svojem
materinem jeziku, medtem ko
ostane vse notranje poslovanje
raznih javnih organov in ustanov
Se nadalje samo italijansko.

Italijanski javnosti oc¢itno ne
preostane drugega kot ugotovi:
tev: da ji je njen krajevni tisk,
ki bi jo moral predvsem pravilno
obvescati, do véeraj namerno pri.
krival in potvarjal resnico oziro-
ma dober in najvaznejsi del res-
nice. Pa tudi trzaSki odvefniki
niso bili ni¢ boljsi: proti odpravi
dveh fasdisticnih paragrafov, ki
pod kaznijo prepovedujeta Slo-
vencem, da bi na sodi$¢u govori:
li v svojem jeziku, ¢e obviladaio
italijansé¢ino, so zagnali tak hrup.
da so sami sebe skoro prepricali
da grozi sodi¥cu zares pravo dvo.
jezi¢no poslovanije! '

Vsekakor se je nekaj moralo
zgoditi. da so ta italijanski stvari
ve¢ kot predana glasila naenkrat
zacela proglaSati, da londonski
sporazumi le niso tak bav:bav,
da bi se da morali bati. Upajmo
torei, da so odgovorni krogi spo-
znali. da drzava ne sme ve¢ do-
pustiti: da bi na ljubo nekaj
skrajnezem in nekaterim kralev-
nim klienfelam zavladalo na Tr-
za¥kem podobno stanje kot na
Juznem Tirolskem, pred cemer, v
ostalem. s tega mesta 7e leta in
leta svarimo.

(Nadaljevanje na 4. str.)
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Demokracija v besedi in v praksi

__Prvi é&len republiske ustave pravi, da
J‘e" pltaliia demokratiéna republikac.

Drugi élen zveni, da »Republika prizna-
va in jaméi nedotakljive ¢loveike pravice.x

Tretji ¢len pa proglasa, da »imajo vsi
drzavljani enako druzbeno dostojanstvo in
da so enakopravni, ne glede na jezik, ki
ga Eovorijok.

Iz tega sledi, da sloni republiska ustava
na tistih demokratiénih naéelih, ki veljajo
kot vzor praviénega miroljubnega soZitja
med narodi, med drZavljani in sploh med
ljudmi, kjer ni prostora za kriviéno rav-
nanje in zlorabljanje druzbenega reda na
skodo kogar koli, posameznikov in sku-
pin.
Kriviéno ravnanje lahko prihaja od po-
sameznikov, od skupin, od nositeljev obla-
sti in tudi od zakonodajalca. _

Najhujse je, kadar prihaja od nosite-
ljev oblasti in od zakonodajalca, ker i
tem trpi na ugledu ves drzavni ustroj.

Diktature, to vemo, zlorabljajo ohlast ne
samo z moralnim pritiskom, ampak tudi
s fiziénim nasiljem, preganjanjem in ta-
ko dalje. O takih rezimih ni treba, da go-
vorimo naprej, saj Ze vemo, da je vse
1aZ, kar je demokratiénih izrazov napisa-
nih v tistih ustavah, ali izrecenega od dik-
tatorjev samih in njihovih sodelaveev in
pomaoénikov.

Lijudstva, ki pod takimi reZimi trpijo,
yazumemo, z njimi soéustvujemo, jim na
begu pred krivico in trplienjem pomaga-
mo. Obsojamo take diktature, diktatorje
in njih podetje.

Toda kaj, ko se Krivica godi v drzavi,
ki se proglasa za demokratiéno in katere
vlado sestavliajo kristjani, katolidani.

Nagemu priprostemu éloveku je priro-
jena vera v dobro, v misel, da je élovek
dobrotno bitje in 5e posebno, da kristjani
ne morejo biti drugaéni kot samo dobri in
vsestransko praviéni; pripravljeni takoj
preuéiti vsako pritozbo in krivico popra-
viti.

Zakone nas élovek spojtuje kot postavo,
ki mu je aod nekdaj nekaj svetega. pravilo,
ki ga je treba spostovati v imenu resni-
ce in druZabnega reda,

Istoéasno pa nad élovek podrobno pozna
svoje pravice, kot nekaj, kar mu prihaja
od Boga in ki jih nobena, 3e tako mogoé-
na sila ne more zanikati in vzeti,

Nasemu éloveku ne pride niti na misel,
da predpostavljeni morejo kriiti postavu:
drzavljane zapostavljati ali celo zoprvati
govoriti o demolkraciji, pisati pravice in
obljubljati njihovo spoitovanje, dejansko
pa jih prezirati.

Zdravi éut e tako priprostega ¢loveka
zasluti velikanski prekriek, ki ga taki
pojavi sprozijo. Teptanje najsveteisih éloq
vedkih pravic, kot je na primer pravica po-
deljevanja imena lastnemu otroku, pra-
vilno pisati svoj priimek, svobodno govo-
riti svoj jezik v zasebnih in javnih odno-
sih, pohajati Solo z materinim jezikom, Bo-
ga moliti in boZjo besedo poslusati v mate-
rinem jeziku, in drugo, predstavljajo pra-
vo zlo in povzrodajo trplienje éloveka in
skupnosti, ki ga morajo trpeti.

Toliko bolj nas élovek trpi, v kolikor
je nekoé te pravice Ze uiival in je leta
1866 in 1918 ter tudi 1945 prejel obljuboy
da se mu bo pod Ttalijo godilo boljse kot
kedaj prej, ali pa tudi, da mu bodo sto-
riene krivice popravljene. Pa so vse oblju-
be ile po vodi.

Pri nas je nekoé veljal zakon, da dana
beseda pomeni sklenjeno pogodbo, da o-
bljuba veZe tistega, ki jo da, in da lfdnr
besedo lomi in obljube ne drzi, ni Moz, ni
znacéajen,

V dologéenih ozirih torej prvi, drugi in
tretji ¢len ustave za nas Slovence v Italiji
ne veljajo. V resnici do danes ne velja
niti &esti ¢len, ki trdi, da »republika &¢iti
jezikovne manjsine s posebnimi uk.epic
saj vemo, da imajo Ladinci, Francozi in
Nemci v Italiji vsak svoj poseben vaseitni
zakon, le nam ga zakonodajna oblast ni
se priznala in dologeni Sovinistiéni krogi
so na delu, da bi nam ga nikoli ne dala.

Vse kaZe, da prisiojna oblast slidi raje
besedo Zovinistov, ostankoyv fasizma in raz-
nih zlonamernih krogov in samozvanih
patriotov, kot pa besedo ustave, listine
#lovedanskih pravic in krééanska nacela,
ki so pesto podlaga demokratiénih nacel.

V kraje, kjer prebivajo Slovenci, je
Italija prisla leta 1866 in leta 1918 Kako
smela je torej trditev doloéenih zlonamer-
nih italijanskih krogov, oseb in 1istov, da
bi spoitovanje nasih jezikovnih aravie po-
menilo okrnitev italijanskega znacaja teh
krajev, ko pa smo v teh krajih Slovenci
do leta 1918 te pravice v dobri meri 7¢
uZivali in nam jih je fafizem vze!l,

Slovenci nismo sami, nismo trmogiavi
domisljavei, ko to trdimo in vztrajamo na
svajih zahtevah, opirajoé se na doloéila
republifke ustave in listine élovetanskil
pravie, Z nami je lepo Stevilo dopromi-
sleéih in miroljubnih Italijanov, ki obso-
jajo strupeno pisanje, podpihovanje in
séuvanje doloéenega italijanskega tiska
proti nam, italijanskim drZavlijanom slo-
venskega porekla.

Naj omenim tudi pokojnega odvetnikn
dr. Alojzija Pettarina iz Gorice, bivieza
komisarja za avionomne zadeve goriike
province, ki je leta 1947 poslal gorviskema
prefektu obiirno spomenico, v kateri e
priznal dvojeziéni znaéaj teh krajev, o
menil in zagovarjal karakteristiéno avto-
nomijo, ki jo je v teh krajih avstriiski
zakon uvedel, prikazal koristi mirnega so-
#itjia dveh narodov (Italijanov in Sloven-
ceév) na temelju take avionomije v med-
sebhajnem spoitovanju jezikovnih in dru-
gih pravic«, Nadalje je pok. dr. Peliarin

obsodil »brutalno odprave zakonito pri-
dobljene in od strani vlade Ze priznane
avtonomije, odpravo ki je hudo uZalila
ljudske mnoZice, posebno takrat ko je fa-
sizem jel vZigati italijanskim elementom
za pojme pravice in spoitovanja svojega
bliZnjega, nacionalni fanatizem, da jih je
organizirane v akcijske skvadre, gonil pro-
ti nefasistom, posebno pa proti Sloven-
cem«. V svoii spomenici je dr. Pettarin
povedal, da mu je izkuinja pokazala, ka-
ko neplodna je vsaka nacionalistiéna go-
nja, medtem ko pomirjenje vzpodbuja
obe narodnosti k plodnemu sodelovanjug,
Dr. Pettarin je ob zakljuéku pojasnil ta-
kratnemu prefektu, da ima njegova spo-
menica »zlasti namen prikazati nevarnost,
ki jo po niegovem mnenju v tem obmej-
nem kraju predstavija trajna nacionalil-
stiéna gonia, ki preprecuje pomirjenje
dveh tu zZiveéih narodnosti.«

Ne gre torej za kako pretiravanje, ko
vztrajamo na zahtevi, da vlada in krajev-
ne oblasti spostujejo vse nase pravice, ker
sloni nasa zahteva na ustavnih doloéilih,
na listini éloveéanskih pravic in tudi na
danih obljubah,

Kdor vidi v slovenskem tisku kako pre-
tiravanje, naj prvo obsodi in ustavi stru-
peno gonjo doloenega italijanskega tiska.
Kdor se protivi nadim upraviéenim zah-
tevam, naj =zahteva preklic ustavnih
dolofil in danih obljub, kaiti ponasati se
z demokratiénimi nacéeli na papirju in ne
uvajati jih, predstavlja zasmehovanje de-
mokracije same,

V republiki, ki sveéano priznava in jam-
¢i nedotakljive éloveike pravice, progla‘a
enakopravnost vseh drzavljanav (ne glede
na jezik, ki ga govorijo) in trdi, da 3éiti
jezikovne manj$ine s posebnimi ukrepi,
smo Slovenci nezaséiteni, ne uzivamo do-
loéenih élovedkih pravic, nismo povsem
enakopravni. V Videmski pokrajini nima-
mo Slovenci niti svojega otroikega vrtea,
niti pouka materiniéine v osnovni 3oli,
skoro niti pravice slovenske besede v za-
sebnih odnosih.

Demokracija, ki se dejanski ne izvaia,
ni pristna!

In 3e nekaj, za zakljuéek. Slisimo, in
beremo v nekaterih italijanskih listih po-
Ziv, naj prizna prej Jugoslavija vse clo-
vecanske pravice Ialijanom v svojih me-
jah, potem naj mi Sloveneci govorimo,

Nas odgovor ne najde zadrege in se
glasi: Rezim, ki velja v Jugoslaviji, zade-
ne vse drzavljane, brez razlike narodno-
sti. Isto velia za reZim, ki vlada v I[taliji.

Dr, Avgust Sfiligoj

Smrt _uosti_i_niﬁ—arl Per§olie

V penedeljek so ob veliki udelezbi pri-
jateljev in znancev spremili k zadnjemu
pocitku splosno znanega in priljubljene-
ga gostilniéarja gospoda Dolfota Perfoljo,
ki je po kratki bolezni umrl komaj 52
let star v sanatoriju »Villa S. Giustox

Gospe, sinu, héerki in ostalim sorodni-
kom nade iskreno soZalje.

SHOD SLOVENSKE
DEINMORRATSKE ZVEZE

V nedeljo 19. februarja je Demokratska
zveza za Gorifko sklicala shod svojih pri-
stasev in zaupnikov iz cele deZele. Zhrali
so se v lepem &tevilu in zastopali skoro
vse nase vasi poleg mesta, Shod sta vo-
dila dr. Sfiligoj in dr. Kacin. Poleg teh
dveh pa so se shoda udelezili e Stevilni
obéinski svetovalei demokratiéne liste s
iteverjanskim Zupanom g. Podveriidem
na ¢elu ter pokrajinskim svetovalcem dr.
Makucem. Shod je potekel v popolnem
redu in skladnosti,

POROCILO DR. SFILIGOJA
IN DR. KACINA

Ob dolofeni uri je dr. Sfliligoj otvoril
shod, nakar je bil izvoljen za poslovode-
¢ega predsednika g. Karel Cernic iz Rupe,
Nato je najprej dr. Sfiligoj podal obSirnn
in temeljito poroéilo o delu, ki ga je
Demokratska zveza opravila od zadnjega
shoda v novembru 1959 Poudaril je njenn
budnecst in prizadevnost za obrambo ko-
risti nase manjiine v egoriskem mestnem
svetu, kakor tudi v pokraiinskem svetu

| Pokazal je, koliko intervencij je bilo o-

pravljenih, koliko so tudi dosegli. Uspehi
niso zmeraj bili popolni, toda temu niso
bili krivi izvoljeni zastopniki ljudstva,
temveé tefa razmer, ki jih ni mogode
vedno spremeniti po mili volji. To velja
zlasti za intervencije v zvezi z ukinieni-
mi voinjami podjetja ATA v Pevmo, in-

KJE JE

NAKOPR

VNOST?

Ker je polozaj slovenske wmanjsine v
Italiji » marsiéem podoben poloZaju slo-
venske manjfine na Koroskem, objavija-
mo v celoti po »Korofki kronikic z dne
16. 2. 1961 ¢lanek »Kje je enakopravnost?«,
ki obravnava prav taka vprasanja, s ka-
krénimi se moramo skoraj dnevno ukvar-
jati tudi mi na Gorifkem in na Triaskem.

Avstrijski zunanji minister dr. Kreisky
je v debati o juZnotirolskem yvprasanju,
dne 9. februarja t.l. sporoéil v drzavnem
zboru, da se bodo razdovori o tem vpra-
sanju med Italijo in Avstrijo nadaljevali
po Zelji Italijanov v Celovceu. Po poro-
#ilih dr. Kreiskega in drZavnega tajnika
dr. Gschnitzerja so zavzeli zastopniki vsely
treh v parlamentu zastopanih strank ob-
Zirno stalisée do zadrzanja Italije pri mi-
lanskih razgovorih, ki je dosledno odkla-
njala zahtevo avstrijske delegacije po sa-
mostojni avtonomiji za bocensko provineo.
Za socialistiéno stranko je govoril drzav-
ni poslanec Klenner. Dejal je, da zastopa
ta stranka dosledno nacelo upoitevanja
manjéinskih pravic in da je Avstrija pri
obravnavanju slovenskega manjiinskega
vprasanja ob primeru te manjiine, ki ni
naseliena na tako kompakinem jezikov-
nem obmo#ju kot JuZni Tirolei, ze doka-
zala, da je pripravljena docela priznati
pravice manjsini.

Koroike Slovence je ta izjava, ki je
bila ofividno namenjena svetovni javno-
sti, zelo presenetila. Vprasamo, kje in kdaj
so bile vendar Slovencem niih pravice
priznane? Take in podobne javne trditve
avstrijskih politikov imajo za posledico
le, da moramo ponovno in tudi javno iz-
povedati, kako je na Koroikem z nasimi
pravicami.

NERESENO SOLSKO VPRASANJE

19. marca 1959 je sprejel avsirijski par-
lament manjsinski Solski zakon, ki ga je
manjiina docela odklonila, ker v njem
niso bile upoitevane upraviéene zelje ma-
njsine, Tako danes 4000 do 5000 sloven-
skih otrok ni deleznih slovenskeda pouka.
Na predlog predstavnikov slovenske ma-
njdine, da bi naj bila slovenséina obvez-
na za vse otroke, ki se posluzujejo v dru-
#ini slovenskega jezika, se doslej nihée
ni oziral. Ta zahteva sloni na mednarodno
priznanih nacelih, da mora graditi sola na
temeljih, ki jih je poloZila druzina,

Za k slovenskem pouku pripravijene
otroke je sloveni¢ina marsikje velika mu-
ka, V poznih popoldanskih urah prihajajo
otroci fele domov, ker je paé sloveni¢ina
pogosto odrinjena na konec normalnega
pouka. Obisk sloveniéine se smatra Ze
kot kazen. V kolikor se poucuje sloven-
s¢ina ob navzoénosti od slovenskega pou-
ka odjavljenih otrok, morajo otroci, ki
obiskujein sloveniéino, poleg svoje v slo-
venskem jeziku obdelane snovi v celoti
slediti tudi pouku v nemikem jeziku
Vrhu tega pouéujejo uéitelji e danes brez
uénega naérta, manjkajo razdelbe uéne
snovi za posamezne Solske stopnje in drugi
prepotrebni uéni pripomoéki. Gospodarski
in politiéni pritisk pa pripomoreta svoje,
da ie prijavlienih vedno manj ucencev k
slovenskemu pouku, ki ga nihée ne nad-
zoruje naérino. Sploh je vprasanje Solske
nadzorne oblasti za celotno »manjsinsko
folstvou Se vedno nerefeno, kliub temu,
da ga predvideva élen 7. drZzavne pogodbe,
Te dni pa je bila imenovana za Solskega
nadzornika v okraju Celovec-okolica na
predlog socialistov oseba, ki slovenscine
ne obvlada.

ZAPOSTAVLJANJE
NASTH KMETIISKIH SOL

Skozl desetletin ze vzdrzuje gospodinj-
ski foli v St. Jakobu in St. Rupertu zgolj
idealizem %olskih sester, a tudi za sloven-

sko kmetijsko Solstvo drZzava in deZela ni-
mata na razpolago denarnih sredstev, Pad-
por so deleZne le nemske kmetijske in
gospodinjske 3ole. A ne samo to. Sredi
Podjune bo zgradila dezela s pomoéjo ple-
biscitne podpore nemsko gospodinjsko So-
lo, kljub temu, da je v dezeli dosti nem-
ikih gospodinjskih 3ol. Tako bo sluzila ta
gospodinjska Sola v prvi vrsti ponemde-
valnim namenom. Zakaj se ne zavzame
dezelna vlada na drZavne in dezelne stro-
ike za zgradnjo slovenske gospodinjske ali
kmetijske Jole ali pa vsaj za moderniza-
cijo Ze obstojeéih tozadevnih Sol? Ali bi
ne bilo na mestu, da bi drzava in dezela
vzdrZevali tudi uéne moéi na slovenskih
gospodinjskih Selah, ki imata pravieo jav-
nosti?

Na podezelju obstajajo tudi kmetijske
nadaljevalne 3ole. Na njih se slovenséina
ne upoiteva, kljub zahtevi slovenske ma-
njiine, naj bi bile te 3ole v juznem delu
Koroske dvojeziéne.

KULTURNE ORGANIZACLJE
BREZ PODFORE

Celotno prosvetno delo koroskih Slo-
vencey se je vrdilo skozi vsa desetletia
od zacetka ustanovitve krajevnih prosvet-
nih drustev in osrednjih slovenskih pro-
svetnih organizacij brez drZavne oziroma
deZelne podpore. DeZela vzdriuje pri de-
7elni vladi nemski kulturni referat, drzava
pa zvezni prosvetni referat, ki podpirata
oba neméke prosvetne organizacije in kul-
turne ustanove z znatnimi letnimi finané-
nimi podporami. Po drzavni pogodbi bi
morala drfava gmotno podpirati vse slo-
venske vzgojne, kulturne in iportne orga-
niza-ije, kar pa doslej ni storila.

Tik pred razpravo o juZnotirolskem v-
prasanju pred Zdruzenimi narodi je izsel
na Dunaju vladni osnutek zakona, Ki naj
bi dopuséal v upravnih in sodnih okrajih
dvojezitnega ozemlia Koroske poled nem-
i¢ine tudi rabo slovendéine kot wuradui
jezik. Cim je bila debata pred ONU za-
kljuéena pa se o vladnem osnutku ni sli-
salo niti besedice ves, kaj S&ele, da bi
vlada odgovorila ali reagirala na stalidé:
osrednjih slovenskih politiénih Jrganica-
cij, ki sta ga predlozili v zvezi z demun-
stracijami proti uvedbi dvojeziénosti or
uradih v Trstu. Avstrijski ¢asopisi so ob-
sirno poroéali, sSimpatijec celotnega av-
strijskega tiska in dunajske radijske posta-
je so bile na strani trzagkih Slovencev, Av-
strijska javnost nikakor ni mogla razume-
ti, zakaj so demostrirali Italijani proti sio-
venséini, '

JEZIKOVNE ENAKOPRAVNOSI! NI

In pri nas? Nimad moznosti ¢ posluze-
vati slovenskega jezika na obdini, na po-
§ti, pri Zeleznici, na orozniski costap ali
kateremkoli drugem uradu dvbieziéncoa
ozemlja, kaj sele, da bi mogel oddaii v
slovenskem jeziku pisane prosnie ali vlo-
ge. Veéina slovenskih prebivalecey v Po-
djuni v celovikem, beljaikem, ozivoma
imohorskem okraju pa te pravice tud: na
sodniji nima, kljub temu, da to pravico
zagotavlja drzavna vogodba. Zagotavlja
pa manidini tudi dvojeziéne napise
javnih poslopjih, ki jih po nasih obéinah
zaman idéed. O tem pa avsirijsko éasopis-
je moléi kot grob.

Petnajst let je minilo, odkar so velesile
premagale nemiko voisko in vrnile Av-
striji samostojnost. Vendar Zrtve nacizma
$e danes éakajo na primerno odskodnino
za prisilno bivanje v taboridéih in zaporih.
Slovenska prosveina druftva in kulturne
organizacije so bile med vojno oropane
svojega premozenja. Tiskarski stroji, knji-
#nice, odri, glasbila, garderobe za igralce,
kulturni domovi itd. so postali plen naci-

na .

stov. Slovenske organizacije in drustva
ter fiziéne osebe zaman éakajo na porav-
navo materialne &kode. Duhovne 3kode -
prizadete posameznikom, oziroma narodni
celoti - pa itak ni mogoée nikoli poravnati,

NEMOTENO SCUVANJE. PROTII
MANJSINI =

Vrsta nemsko-nacionalnih organizacij
ze skozi leta in leta nemoteno zastruplja
vzduije med slovenskim in nemskim na-
rodom v dezeli. Gonja proti dvojeziénemu
pouku, uvedbi slovenskega uradnega je-
zica ter sploh vsemu, kar je slovenskega,
je dokaz, da odloéajo o tem, kako naj se
resuje manjiinsko vpradanje v dezeli
neméko-nacionalni krogi, ki so dosegli s
svojo gonjo, da je deZelni glavar izdal
odlok Zalostnega slovesa proti obveznemu
dvojeziénemu pouku. Po élenu 7. drZzavne
pogodbe bi se moralo delovanje organi-
zacij, katerih delo ie naperjeno proti ma-
njiini, s strani drZzave prepreé¢iti. Vendar
do danes e nihée ni bil klican na odgo-
vornost zaradi sodelovanja pri Solskih
strajkih in ustrahovanju'nasih ljudi, kljub
temu, da so imena teh oseb vladnim kro-
gom dobro znana, saj so bila oznafena
tudi v spomenicah predstavniikih organi-
zacij koroskih Slovencev in objavljena v
tisku.

Za naso drzavo nevredno je, da dvomi
o obstoju slovenskega prebivalstva, ki je
Ze nad 1400 let naseljeno v dezZeli, Nikoli
ni bilo, ne v monarhiji in ne v prvi av-
strijski republiki v vladnih krogih dvoma
o tem, da bivajo na Koroskem tudi Slo-
venci. Tedaj tudi nihée ni mislil na cep-
ljenje manjiine v Slovence in »Windi-
sche«. Ob desetoktobrskih proslavah v
Celoveu pa je celo sam zvezni kancler de-
jal, da bo treba ugotoviti najprej Sele raz-
merje med nemsko govoreéim in vindi-
garskim prebivalstvom na eni strani ter
Slovenci na drugi strani. Germanizacija,
nasilje nad manj$ino med drugo svetovno
vojno, stalno zapostavljanje Slovencev v
dezeli tudi v povojnih letih dokazujejo,
da gotovim krogom ne gre za zas¢ito, am-
pak za ugotovitev, da slovenskega zivlja
na Koroikem ni veé. Kako more kdo ob
vsem tem Se govoriti o supodtevanju na-
¢el manjsinske zaiéile«, nam je povsem

.nerazumljivo in v zvezi z juZnotirolskim

vpradanjem docela neumestno in skrajno
Zaljivo.

SLEDITI MORA RESNICNA
ENAKOPRAVNOST

Tudi na nemiki strani trezno misledi
Avsirijei odklanjajo odrekanje pravic ko-
roskim Slovencem ter opozarjajo z veliko
skrbjo na nereieno manjsinsko vprajanje
na Koroikem, tako vrsta sotrudnikov in
dopisnikov v najuglednejiem avstrijskem
tedniku »Die Furche« ter meseéniku aDie
osterreichische Nationa.

Med razpravo o juZnotirolskem vprasa-
nju pred ZdruZenimi narodi bi imeli ko-
roski Slovenci moZnost svetovno javnost
opozoriti na nase narodnostne prilike v
dezeli. Avstrijski Slovenci tega nismo sto-
rili, v veri in upanju, da bo viada konéno
vendar kaj ukrentla za manjsino. Zal, smo
tudi to pot bili ponovno razocarani.

Svetovna javnost je tenkoéuting za ma-
njsinska vprafania. Je to eno izmed ti-
stih vprasanj, ki je vsako leto v ospredju
razprav v Evropskem svetu, pri Zdruze-
nih narodih, na kongresili Unije evrop-
skih manjsin ter na mednarodnih konle-
rencah. Zato je tudi v interesu naSe dr-
#ave in dezele, da uredita to vprasanje v
soglasju § prizadeto manjéino v dubu res-
niéne enakopravnosti po naéelih, ki jih
zastopa Avstrija v zvezi z juZnotirolskim
vprasanjem pri pogajanjih z Italijo,

tervencije, ki se nadaljujejo naprej, do-
kler ne bo nadim ljudem iz Pevme in
Oslavja zadoS¢eno. Objasnil je tudi, da
vodi Slov. demokratska zveza konstruk-
tivno opozicijo v mestnem obéinskem sve-
tu in je prav. zaradi lega veékrat glasova-
la z veéino, zlasti ob sprejemu letnih pro-
ratunov, kadar se ji je zdelo, da so prora-
¢éuni pripravljeni z ozirom na skupni bla-
gor obéanov. Dotaknil se je tudi proste
cone, katere koristi bi morala uzivatl
tudi sovodenjska obéina.

Po govoru dr. Sfiligoja se je oglasil
k hesedi dr. Kacin. Ta se je ustavil pred-
vsem pri Solskem wvprasanju. Pokazal je,
koliko zaslug ima SDZ za urejanje v-
prasanja o slovenskem Solstvu, saj Jje v
tem oziru posredovala na odloéilnih me-
stih v Rimu in dosegla tudi vidne uspehe,
Prav te dni bi moral priti solski zakom
v razpravo pred parlamentarno komisijo.
Ce bo odobren, bi morali biti z njim
zadovoljni, zlasti ée bodo sprejeti nekate-
ri predlagani popravki. Poudaril je &e
druge korake, ki iih je SDZ storila za
obrambo nasega Solstva in njegov napre-
dek, zlasti to. da se je osnoval Solski svet
iz zastopnikov vseh nasih politiénih orga-
nizacij in duhov3iéine.

POKRAJINSKI SVETOVALEC
DR. MAKUC GOVORI

Za obema obéinskima svetovalca je go-
voril dr. Makuec. Podal je obraéun o delu
v pokrajinskem svetu. Omenil je, da se
pred pokrajiskim svetom obravnavajo
predvsem upravne zadeve, pri katerih so
slovenske obéine manj prizadete. +Z za-
dovoljstvom pa je poroéal o otvoritvi nove
sejne dvorane pokrajinskega sveta, ki, je
bila ravno prejsnji vecéer, v soboto, slo-
vesno otvorjena. Na tej slovesnosti je vse
poteklo v najlepiem redu in ni nihée ka-
korkoli Zalil Slovencev, Samo na seji,
ki je sledila otvoritvi, je misovski sve-
tovalec ugovarjal zoper ustanovilev avto-
nomne deZele Furlaniia-Julijska Benedija,
¢es da bo to sluZilo Slovenvem za uvedbo
dvojeziénosti. Oba slovenska svetovalca,
Miladin "Cerne in dr, Makuc, pa sta ga
zavrnila, da dvojeziénost, ée do nje pri-
de, ne bo nikomur v §kodo., saj so drzave,
kjer imajo dva, tri driavne jezike, na
primer Belgija in Svica, pa vendar Zivi-
jo v najlepéi slogi in blagostanju. Narod-
na strpnost je tem bolj na mestu danes,
ko so-meje drzav tako prehodne in lju-
dje toliko med seboj obtujejo kot se ni-
koli prej. Podpredsed. g. Pecorari je v od-
govoru na ugovore misovskega svetoval-
ca pravilno poudaril, da je treba sprejete
obveznosti izpolniti in med temi je tudi
zadéita narodnostnih pravic narodnih ma-
njsin, kot predvideva ¢él. 6 ital, ustave.

OBCINSKI SVETOVALCI IMAJO TUDI
KAJ POVEDATI

Sledila so poroé¢ila abéinskih svetovalcev
iz obéin Doberdob, Steverjan in Sovodnje.
Za Doberdobsko obéino je govoril sveto-
valec g. Frandolié, za Steverjan Zupan g.
Podverii¢; za Sovodnje pa g, K. Cernic.
Prikazali so, kako v vseh treh omenjenih
obéinah resujejo obéinske zadeve v so-
delovanju z veéino v Sovodnjah in v Do-
berdobu, doéim so v Steverjanu sami na
oblasti kot vefina. Omeniti velja opombo
dteverjanskega Zupana, da je samosinjnost
obéin v Italiji preveé okrnjena in da zalo
ne more priti do veljave prava volja ljud-
stva, kot je bilo to pod nekdanjo Avstrijo.

Pri sluéajnostih je Steverjanski podzu-
pan g Ciril Terpin omenil, da po smrti
sovodenjskega tajnika g. Galassija Stever-
janski tajnik vodi obéinske posle v Ste-
verjanu in v Sovodnjah, plaéuje ga pa
samo Steverjan, kar gotovo ni praviéno.
Prav tako je iznesel Zeljo, naj bi goriska
obéinska uprava pokrila sedaj odkriti iz-
vozni trg v ul. Boccaceio, kijer morajo
kmetje ob soncu in deZju prodajati svoje
pridelke, kar ni prijetno posebno ob po-
letnih plohah in jesenskem dezju. Dr, Sfi-
ligoj je pojasnil, da ima goriska obéina
to zadevo na videzu in da jo bo iéasoma -
uredila. Tako je Zupan obljubil,

Shod pa je bil koristem tudi z ozirom
na prihodnje upravne volitve, ki bodo na
Goriskem meseca maja. Pravilno je dr.
Sfiligoj pojasnil namen SDZ glede teh
volitev in pomen nase organizacije, ki
ima posebne vazne naloge ter tudi poseb-
ne odgovornosti spricn polititnega poloZa-
ja, v katerem se goriski demokratiéni Slo-
venci 8 svojo organizacijo danes nahajamo.
Dal je udelezencem smernice in nekaj na-
vodil, kako se pripraviti na volitve in do-
set¢i uspeh, da bomao lazie kos veliki na-
logi, da doseZemo zaSéitni zakon, ki nam
po ustavi pritide.

Teden projekcijskih veieroy

Pretekli teden sta bila v nasem mestu
kar dva nadvse zanimiva projekeiiska ve-
¢era: v ponedeliek 20, februaria je prisel
k nam s Korotke 4. Vinko Zaletel, ki je
v dvorani na Placuti prikazal v res lepih
barvanih diapozitivih vrsto zanimivosti iz
starega Egipta, predvsem pa starodavne
piramide, sfinge in grobnice, v soboto 25.
pa so se ljubitelji narave in ie posebej
planin lahko udeleZill v prosvelni dvorani
na Korzu projekeijskega vectera, ki ga je
priredilo tukajSnje SPD in na katerem je
¢lan jugoslovanske ekspedicije na vrhove
Trilusov v Himalaji Alei Kunaver z be-
sedo in s slikami prikazal pot, po kateri
so nadi planinei prifli lansko poletje do
nekaterih velikanov himalajskega gorsiva.
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VPRASANJE EVROPSKE ENOTNOSTI

Letosnjemu dijastvu je prosvetno mi-
mistrstvo namenilo Solsko nalogo, ki brez
#voma odkriva demokratiéne namene dr-
Javnih oblasti. Te namere je najhujskana
mladez italijanskih srednjih $ol v nasem
mestu pohodila 5 fasistiénimi Skornji.

Naloga je glasila:

wKako si zamisljate zdrugitev Ewvrope?
Skusajte navesti praktiéne pripomocke
dkulturne, politicne, socialne, gospodar-
ske), ki so dostopni vasemu todu in je moc
2 njimi doseéi ta cilj, obenem pa omogo-
éajo raznim evropskim deZelam ohranitev
njihove izvirne znacilnosti.x

Slovenska pisana beseda mlade inteli-
‘gEeNce ‘o tem vprasanju je po razredih, ki
naj bi nalogo napisali ob razgraianju in
sramotenju  slovenskega naroda, zamrla,
Pred desetletji sem bil student, pa vendar
rad napifem misli, ki se mi porafaio ob
vaznejsih aktualnostih. Prvi stavek gor-
nje naloge Ze veé let nadleguje premnnge
‘danasnje ljudi, posebno pripadnike malih
narodov. Pogledi malih narodov se moéno
razlikujejo od zamisli svetovnih narodnih
skupnosti. Ne glede na socialno ureditev
s0 na svetu bogatadi in revezi. Prvi z uko-
reninjeno gospodovalnostjo, drugi s svo
jimi bojaznimi. y

Vprasanje evropske enotnosti, evropei-
sacije, je vprasanie udelezbe med malimi
in velikimi. Najrazliénejsi dogodki vzbu-
jmjo v pripadniku malega narada resne
misli o problematiki take udelezbe. Prav
mi Slovenci bi morali - tako se mi vgal
dozdeva - o tem vpradanju temeljito raz-
misljevati. Skrajno razvit obcutek za po-
litiéno stvarnost je prva krepost malega
naroda.

Oglejmo si nekaj stvarnosti: kjerkoli se
mali narodi spudéajo v politiéne povezave
z velikimi, jim v najboljSem primeru gro-
zi pripreiniéka usoda. Ta stvarnost leZi
v sami naravi moéi. Veliki narodi nenehno
preizkusajo moé svojih udeleZencev. Kakor
hitro pri tem naletijo na negotovost in
ijbkost, pritiskajo in poskusajo z vsemi
silami pridobiti malega za svoje cilje. Ta
njihova lastnost nima nobenega opravka z
ydobrotou ali shudobijo«, ampak je - kot
refeno - naravna lastnost.

Posledice teh resnic so za zavezniidtva
malih = velikimi takele: Zavezniski veli-
ki narod zasleduje svojo lastno- politiko.
Zelo nazorni so primeri usode tistih vz,
hednoevropskih malih in srednjih naro-
dov, ki so postali sateliti sovjetskega u-
stroja. Kakrino je oblastnisko: spocetje
_brutalnega sovjetskega komunizma, tak-
3na je tudi satelitska usoda malih in sred-
njih narodov pod sovjetskim zaveznistvom.

Oblastniske skusnjave pa na Zalost niso
boljseviski monopol. Evropska zgodovina
zadnjih 30 let nudi kar pouéno kolekcijo
primerov malih in srednjih narodov v za-
veznistvu z demokratiénimi velesilami, k’
so v .doloéenem trenutku brez pomisleka
Zrtvovale svojega zaveznika v prid lastnih
interesov. Pomislimo samo na usodo Ce-
ikoslovaske 1. 1985 ali na likvidacijo bal-
tiskih drZav s strani Sovijetske zveze med
drugo svetovno voino,

Pa pustino diskriminacije, ki jih je v
preteklosti nié koliko, in si oglejimo se-
danjost, n. pr. kongosko krizo. Sele bo-
doéa zgodovina bo svet poudila, kako sta
Velika Hritanija in ZdruZene drZzave poti-
skali Belgiijo v popolno nepripravlienost
»osvobodilne politikeq«, zato ker je ta linija
trenutno odgovarjala politiénim potrebam
obeh velesil. Ko se je nato stvat izpridila,
sta se obe zaveznici oddaljili od izobéen-
ke. Ta ugotovitev ne pomeni, da § tem za-
govarjam belgijsko kolonialno  politika,
ampak z nio ugotavliam dejstvo, da sta
njeni zavezniei iz lastnih koristi potiskali
Belgijo v odloditev, kateri ni bila dorasla.

Solski primer je n. pr. dogovitina s
prekomornikom »Santa Mariax, Portugal-
ska je gotovo najstarejSa in najzaneslji-
vejsa zaveznica Velike Britanije. V- prvj
svetovni vojni se je postavila na stran
Velike Britanije. V drugi je gospodoval
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Od absolutizma
do dvodomnega
parlamenta
PRIROCNIK DEMOKRACIJE

Nasi mlaji Citatelji so nas #e veckrat
naprosili, da bi »Demokrucijax v kraj-
§i in razumljivi obliki pojasnjevala de-
mokraticne zamisli, ki so mnogim iz
najrazlicnejsih vzrokov ostale prikriie.
Za razbistritey pojmov in demokratié-
nih ustanov bomo poskufali na tem me-
stu  naiprei obrazloéiti  besedoslovie,
kasneje pa bomo obiirneje spregovorili
w0 demokracijii in njenih znaéilnostih.
Priporocéamo zainteresiranim Eitateljem,
da si objavijeno gradivo izrezujejo in
si tako wustvarijo privoénik, ki Lo ob
danih priloZznostih odgovarjal na postav-
liena vprasanja. Priroénik je sestavljen
po abecednem redu, kar laifa njegovo
preglednost..
L
@ ABSOLUTIZEM nznacuje vladajoéo o-
ko neomejene gospodovalne monarhije.
Oblastnisko je to bila neke vrste diktatu-
ra vladaria. Duhovno pa se je od nje bi-
stveno razlikovala. Kraljevsko oblast so
utemelijevali z boZjo milostjo. Zato je bil
absolutizem vsaj teoretiéno podrejen in
odgovoren nadnaravnim  silam, Najvediji
razmah je absolutizem dosegel v 18, sto-
letju, Njegov najpomembnejsi in najbolj
absolutistiéni zastopnik je bil francoski
kralj Ludovik XIV. »Sonéni kralje, ki
mu pripada izrek »l'etat c’est moi« - dr-
~zava sem jaz!
Absolutistiéno ohdobje pa je tudi ob-

| politiéni spaéek demokratiéne Velike

nad deZelo diktator Salazur. Tu nct:anje-
i3ri-
tanije ni prav nié¢ motil. Diktatorska Por-
tugalska je bila tudi med drugo svetovno
voino ‘neke vrste britanska zaveznica.
Pred kratkim se je eden izmed nekdun ih
najoZjih sodelavecev Salazarja postavil dik-
tatorju po robu, se s piratsko pustolov-
§¢ino polastil prekomornika »Santa Ma-
ria«, kar je velik del svetovnega tiska
oznaéil za juna§ko dejanje. Ubezniske lad-
je pa ni izsledila britanska mornarica,
ampak mornarica Zdruzenih drZav. Bri-
tanski politiki v tem ¢&asu ni kazalo, da
nastopi proti Galvaou. London je lastne
interese postavil pred prijateljske obvez-
nosti zaveznika Salazarja. Tudi to ni mor-
da kak smoralni«. ofitek, zato pa vseka-
kor politiéni.

Zadnji primer: V Parizu je pred krat-
kim zasedala vrhunska konferenca Sestih
drzav Skupnega trziséa. Slo je za okrepi-
tev politiécnega znaéaja Evropske gospo-
darske skupnosti. Neméija in Franciia sta
se v doloéenih toékah Ze v naprej spora-
zumeli. Zato bi menda morali biti spora-
zumni tudi vsi ostali. Na nemajhno pre-
senedenje pa je nizozemski zastopnik iz-
javil, da je prispel v Pariz zato, da bi o
predlogih  odkritosréno razpravljali. Na-
mesto tega, je dodal, so nas postavili pred

dovrieno dejstvo. Znadilno je, da oba ve-
lika nista mogla razumeti, da Nizozemec
ugovaria stvarem, o katerih sta se velika
vendar ze pogodila, ,

Zdi se, da se bodo taki pripethaj v
Evropi 3e dolgo ponavljali. Preteklo bo
Se mnogo {¢asa, preden se bodo evropski
veliki navadili, da je prvi pogoj evropske
enotnostic odreé¢i se oblastnosti in priznati
malim popolno enakopravnost. DolZnost
malih in’'sredniih narodov je, da velike
z vzgledi privaiajo k tem nuinim odpo-
vedim. Praktiéna demokracija mora tudi
v same vrhove!

Evropska zgodovina zadnjih 300 let je
bila nacionalno spoéeta, Evropski driavni
ustroj je bil utemeljen na oblastnosti ve-
lesil. Tvorba nemske in italijanske drZav-
ne skupnosti ni temeljila na federalistiéni
zasnovi., Neméijo je vodila Prusiia, Ita-
lijo Piemont. Avsiro-ogrska monarhija je
bila zasnovana na oblastnosti nemitva in
madzZarsiva.

Svica je bila 1, 184748 edina resni¢na
zvezna drzava s federativno ureditvijo v
vsej Evropi. Njeno izhodiiée je bilo ena-
kopravnost med velikimi in malimi naro-
di. Njen drugi temelj je bilo ljudstvo in
njegova odgovornost, po amerifkem v-
ZOTCU.

V Zenevi je pred kratkim zasedala dru-

ga eyropeistiéna organizacija EFTA (Svo-
bodno trgovinsko podroéje), ki povezuje
8 srednjih in malih drzav z velesilo Veli-
ko RBritanijo. Njeni cilji so konkretnejii
in praktiénejsi. Na osnovi vrhovnosti sed-
mih drZav naj bi ustvarili carinsko unijo.
To pi politiéno zaveznistvo sestih drZav z
Veliko Britanijo. Morebitna nesoglasja,
prepreé¢uje Ze sama soglasnest sklepov.

Britanski generalni tajnik organizacije
je le s tezavo priznal, da govorijo na ev-
ropski celini druge jezike in ne angleséi-
ne in bo zato primoran, da informacijsko
sluzbo EFTA tej stvarnosti primerno pri-
lagodi. Prav Zenevska konferenca je po-
novno dokazala, da je Zivlienja sposobna
samo taka evropeistiéna zdruzitev malih
in srednjih narodov z neko velesilo, pri
kateri so politike udeleZenk strogo parce-
lirane in se zdruZitev omejuje na stvarna
vprafania z absolutno zaiéito enakoprav-
nosti.

Taka oblika bodoée evropske skupnosti
je verjetno edini obrazee, ki odgovarja
danim okolid¢éinam. To nacéelo v niéemer
ne ovira poti Evropske gospodarske skup-
nosti, ki je nastala iz zive Zelje, da se en-
krat za vselej pokopljejo nasprotja med
Francijo in Neméijo. To je vsekakor velik
in pomemben korak naprej. Potrebnih pa
je & mnogo podobnih korakov.

Sreéa avtd_

bilskega lastnika

Samo tisti, ki pozna hrepenenje.. Mi-
slim pohlep po lastnem wvozilu, V tem
hrepenenju sem se znadel skupno z osta-
limi Ziveéimi zemljani, ki sluéajno Se ni-
so sreéni lastniki vozila. Kar je bila ne-
ko¢ sreéna druiina, lastna sireha nad
glavo, vzorni zarod, zagotovljena sluzba s
pokoinino, vse lo je danes osredotoéeno v
lastnem vozilu: cilj in ponos, Zivljenjski
smoter in izpolnitev dolgoletnih sanj. V
rreisnjih éasih so ljudje Ziveli zato, da
so se nezdrzno vzpenjali po lestvi uspehov
navzgor, danes Zivijo sodobniki samo Se
za konjske sile. Celo anatomija se je mo-
rala prilagoditi duhu ¢asa: noge sluZijo
2a delovanje sklopnega pedala in zavore,
roke za obradanje krmila. MoZgani se
ne muéijo z razmisljevanjem, ampak so
zgnlj &e reagenéno sredstvo.

Avto, tako sem si prigovarjal, je nekaj
veé kot prevozno sredstvo. Je zmaga nad
éasom in prostorom, ki uresniéuje prasta-
ro hrepenenje postavljanja Stirih pnev-
matik v daljavo. Lastnik vozila, sem si
Sepetal, je naslednja visja stopnja élo-
veitva, ée pomislimo, da je bila nasled-
nja nizja stopnja opica, ki je plezala po
dreviju.

"Vse mogoée prijetnosti lastnega vozila
sem si slikal kot nekako fatamorgano. To
pomeni nikoli ved postajati v dezju, burii
ali vroéini pred tramvaijskimi ali avtobus-
nimi postajaliséi in éakati na 3estico, ki
je nikoli ni na spregled. Nikoli veé ne bo
treba zapuséati ponoénjaske druzbe, ko
je' najbolj razigrana, samo zato, ker od-
pelje zadnja 3estica sredi noéi. In ko Tr-
Jadan skoprni po zelenju in sveiem zraku,
iskreneje povedano po ocvrtih piséancih,
priutu in teranu, mu je z avtom Zelja v
petnajstih minutah uslisana. Za avtomo-
biliste ni neizprosnih Zelezniskih voznih
redov. V lastnem vozilu éloveku ni treba
posludati nadleZnih razgovorov sopotini-
kov, ki stalno priéenjajo z zamudami vla-
kov in se v bliZini meje izpridijo v groz-
liive tihotapske zakrkneie,

Vse to me je napotilo, da sem si konéno
kupil lastno vozilo. Pravzaprav sem si vo-
zilo naravnost pritrgal od ust. Taka od
ust pritrgana vozila sicer niso najboljia,
ampak ¢e ima élovek kolickaj srece, se
z njimi lahko tudi pelje.

Ze kmalu sem opazil, da aviomobilsko
lastnistvo $e davno ni en sam sonéni Za-
rek. Je namreé tako, da se za staromod-

dobje prosvetljenosti. Najprej so vzbrstele
zgolj filozofske zamisli ¢lovecanskih pra-
vie, ki so utrdile vero, da ne omejuie
gospodovalnosti samo Bog, ampak tudi élo-
veike prvine kot so pamet, pravo, pravié-
nost, nsebna svoboda. Te zamisli so zasle
tudi na evropske dvore in spreobraéale
monarhije v tako imenovani »prosvetlje-
ni absolutizem«. Med take vladarje uvrica
zgndovina HabsburZana Franca JoZefa I1.,
pruskega kralja Friderika Velikega. Oba
sta zivela pod vplivom francoskega filo-
zofa Voltaira. Kasneje se jima je pridru-
zil tudi ruski car Aleksander II. Vsi ti
vladarji so sicer trmasto vztrajali na sta-
liséu, da izvira njihova podedovana oblast
od boZje milosti in so zato odklanali sle-
herno razpravljanje. Kljub temu so se iz
te totalitarnosti razvile doloéene pravne
in socialne preosnove, Bili so nekaksni
snapredni diktatorji«, kar precej liberalni
in strpni. Za kulturno rast je bil njihov
cas zelo plodovit, v politiki pa so ideje
dozorevale daled preko tistih meja, ki so
jiih wvladarii dopuséali. Utemeljile so se
zamisli ljudske pravice, enakosti liudi
pred Bogom, uveljavljala se je pravira po-
sameznika celo proti vladarju, njegovi
oblasti so duhovi adrekali veljavnost bo-
zje legitimacije. Tako so se pripravljala
tla francoske revolucije.

@ ARISTOKRACIJA. Pod to besedo ra-
zumemo v splosnem gospodovalnost plem-
stva, Izraz je grikega izvora: aristos po-
meni »najboljse«, kracija oznaéuje kot pri

| besedi sdemo-kracijac (demo - ljudstyvo)

ohlast. Aristokracija naj bi torej pomeni-
la vladanie najbolidih. Prvotno je to mor-
da bilo tudi res, vsaj v doloéenem smislu,
Z besedo plemstvo, ki je povezana z be-
sedo plemenit, oznaéujemo se danes élo-
veske kreposti. Plemenitasi nekoé niso
uZivali samo posebnih pravie, ampak so
morali opravljati tudi posebne dol?nosti

1

nega éloveka, ki se premika po dveh no-
gah, niti vrag ne zmeni. Tisti pa, ki je
sreéen lastnik vozila, je celo tam preko
meje gospod in zaide Ze s samo to stvar-
nostio v sredide sploidne pozornosti. Ne-
nadoma se zanj zanimajo ljudje, ki ga
pred tem niti pogledali niso, Najveé spo-
stovanja uziva lastnik v lastni druzini in
bliznjem in daljnem sorodstvu.

Tako mi ie moj bratranec Boris neke-
ga dne dejal: »Ze dolgo koprnim po rodni
vasi. Z Zeleznico in avtobusom je zelo ne-
rodno. Ali z avtom...«

Kako bi mogel Borisu zatajiti sréno
7eljo spriéo pogostih oéitkov, da meséani
pozabljajo na svoie podezelsko poreklo!
Tako je odéla lepa nedelja v veénost ob
spremljavi nenehnih Borisovih pritozb nad
tezko sluzbo, piélimi dohodki, druZinski-
mi sitnostmi in sto drugimi opravljanji,
s katerimi me je moril tudi v svojem
rojstnem kraju.

Kmalu zatem se je oglasila Borisova Ze-
na z. nié manj sentimentalnim hrepene-
njem: »V Zabnicah me je Boris prvié
poljubil. Natanéno pred 22 leti. Vedno
sem si zelela, da obiddem tisti gozdicek
za vasjo. Ali z Zzeleznico je dolgoéasno.
Sedaj, ko ima$ avio..?«

Druga nedelia je odsla v vecnost.

Lateransko soboto in njej sledeéo nede-
ljo sem »zavozile s teto Milko ki je Zele-
la obiskati brata 350 km zahodno od na-
Sega mesta. »Z Zeleznico je tako naporno
za moja leta, ali sedaj ko je avio v dru-
zini...«

Karlo, bratranec moje matere, mi je
zaupal, da je njegova edina Zelja na tem
svetu, da bi 3e enkrat videl Bohinjsko
jezero. »Ves z Zeleznico je stvar zelo dra-
ga, z avtom pa je to zajéji skok.«

Logika je sicer zelo Sepala, vendar sta-
remu Karlotu te Zelje ntseg- mogel odreéi.
Na Zalost so mnogi pesici prepri¢ani, da
vozijo avtomobili na sonéni pogon in da
vozilo z vsakim prevoZenim kilometrom
pridobi na vrednosti.

Kmalu sem spoznal, da dovoljuje avto
le malo svobodnih odlog¢itev, ker ga mo-
ramo le prepogosto uporabljati za tuie
usluge. Kot lastnik vozila se komaj se kam
odpeliem po lastni volji, ampak moram
tia, kamor Zelijo moji sorodniki, prija-
telii in znanci. Dokler sem bil Se Zeleznis-
ki potnik, sem si cilje svojega potovanja
izbiral po lastni volji.

P e 0 L A

in prevzemati posebne odgovornosti. O
tem nas poueuje francoski pregovor ano-
blesse obligea (plemstvo nalaga dolinostis.
Aristokrat je bil sicer gospod, obenem pa
v patriarhalnem pomenu »oéex, zaséitnik,
vodnik svoje ndruzine«, svojih kmetov.

Obéutek noletovstvaw nasproti skupno-
5ti, podloznikom, se je prenasal z dediSéi-
no iz roda v rod. Gosposkim sinovom je
Lilo prvotno samo po sebi razumljivo, da
niso podedovali zgolj pravic, ampak tudi
dolZnosti. Kasneje pa so na dolZnosti radi
pozabljali; posebne pravice so jim bile
glavni smoter Zivljenja. Tako se je plem-
stvo izrodilo v oblastnilke kasto. P
njej in duhovniski oblastnosti je nastopi-
la francoska revolucija, ki je prvié v zgo-
dovini prekucnila stanovskl red in ozna-
nila enakopravnost »tretjega slojaa, t.-j.
mescanstva, kateremu je v teku revolu-
cionarnega razvoja zagotovila monopoli-
stiéni poloZaj,

Se danes imamo po nekaterih drzavali
aristokracijo in plemenitaske naslove
(vojvoda, grof, baron itd.), ki igrajo zgolj
druZzabno viogo. V Angliji, najvainejsi
monarhiji danasnjih dni, uporatljajo ple-
menitaSke naslove najniZzije stopnje »sire
in nlady« kot posebna priznanja znanstve-
nikom, umetnikom in drzavnikom. Naslov
wlorde je deden in imetnik je avtomatiéno
¢lan britanske zgornie zbornice.
® AVTOKRACIJA. Tako kot Stevilne dru-
ge tujke, izhaia tudi ta iz griéine. nAvto
pomeni sam; skracijag oznacuje - kot Ze
vemo - oblast. Avtokrat je potemtakem
psamodrZeck. Svojega oblastnidtva ne mo-
re utemeljevati niti z boZjo milostjo, z

“ dedno dinastijo, z ideologijo in $e najmanj

g svobodno izvolitvijo. Prav zato so avio-
kracije tudi kratkorofne. 3

@ AVIONOMIJA. Na svetu so neodvis-
ne drzave, katerih vlade niso podrejene
nobeni visji oblasti, pa naj so to Ze demo-

No, kako je bilo opoldne in zveéer po
konéanem uradu, takrat namreé, ko mi m
bilo treba postajati ob deZju, burji ali
vroeini po postajalidéih in ni bilo 3estice
od nikoder? To je sicer malo pretirano
povedano. Enkrat je Ze prisla. Ni¢ pa ne
pretiravam, ¢ée povem, da sem parkirno
mesto po navadi nasel dobre éetrt ure od-
daljeno od urada. Da sem prigel do vozila,
sem moral na sestico. In vsi vemo, da fe-
stice ni nikoli na spregled. Prav nié ni
prijetno postajati na postajalisé¢ih ob dez-
ju, burji ali vroéini.

Ko sem bil konéno pri svojem vozilu,
sem zagotovo sreéal znanca, ki me je pro-
sil, da ga potegnem, saj imava skoraj isto
pot. Ta w»istak pot pa je vodila prav v
nasprotno smer. In naravnost neverjetno
je, koliko znancev sreéa ¢Elovek, ki ima
lastno vozilo. Resnica je, da bi bil s jestico
v dvanajstih minutah doma, z avtom sem
potreboval pol ure.

Res je, da mi ni bilo treba zapuséati
razigrane druZbe ponoénjakov zato, da
ujamem zadnji tramvaj. Ti éasi so z na-
bavo lastnega vozila minuli. Ali tudi osta-
li gostje niso Zeleli predéasno domov.
Stalno so se mi dobrikali: »Seveda me
boste potegnili domov, saj ni daleé..«

Tako sem te noéi prezivljal kot taksi
gofer. In ko sem po dolgih voznjah koné-
no prispel domov, je tudi Sestica privozila.
Ldhko bi jo podakal v veseli druzbi, ce
ne bi imel avta.

Poleg vsega imam Se necaka Jadrana.
Jadran ima patentin, nima pa avtomobila.
Jadranu se zdi samo po sebi umevno, da
mu prepustim avto za njegovo zabavo.
sKonénok, je dejal, »so avtomobilske voz-
nje prej 3port za mladino kot za starejse
ljudi.«

Ker se tej maksimi nisem mogel ogniti,
je moj avto sedaj v generalnem popra-
vilu. Izgleda, da je zaradi nemogoéih zZiv-
ljenjskih razmer pomiiljal na samomor,
pa se je v zadnjem trenutku premislil.

Mehanik mi je zagotovil, da bo avto v
kratkem popravil, vendar sem optimistié-
nega mozakarja potolazil, da se mi prav
ni¢ ne mudi. Mislim, da se bom za binkosti
spet lahko kam potegnil; kam bodo odlo-
¢ili moji sorodniki.

Hvala Bogu bom dobrih deset tednov
spet svobodnjak in ne suZenj bencinskega
tirana.

kratiéno izvoljene ali diktatorske vlade.
Same odloéajo o oborozenih silah, driav-
nih financah, zunanji politiki ali zunanji
trgavini, V okviru teh neodvisnih drzav pa
imamo lahko tudi Se podrejene enote, éla-
nice nadrejene skupnosti, ki so na mnogih
podroéjih povsem samostojne drzave. Nji-
hovo omejeno samostojnost in drzavno
vrhoynost imenujemo avionomija ali sa-
mouprava. Tako je n, pr. v neodvisnih
Zdruzenih drZavah celotno folstvo zadeva
posamezne savionomne« drZave. Posamez-
ni drzavi pa je dovoljeno, da svoje Solstvo
organizira samo v okviru zveznega zakona,
doloda trajanje Zolske obveznosti, visino
lokalnih davénih dajatev, postavlja last-
ne volilne zakone za svoj parlament in
urejuje mnoge zadeve, ne da bi mogla
zvezna viada v Washingtonu proti temu
ugovariati., Razmejitev pravic med avto-
nomnimi deli (drZavami v ZdruZenih dr-
Zzavah, regioni v Italiji, deZelami v Av-
striji in Neméiji, kantoni v Svici) in na-
drejeno srediiéno vlado imenujemo fede-
ralizem. .

@ BILATERALNOST. Ce se dve driavi
pegajati o kakrini %e koli zadevi in se po-
godita, imenujemn tako zsgolj dvostransko
vdeledbo bilateralno, Ce je udeleinih veé
drzav, govorimo »n multilateralnih poga-
janiih, porodbah itd.

@ BIROKRACIJA. Z isto konénico wkra-
cijax kot demokracija, oznatuje beseda
birokracija oblast uradov, po katerih ve-
drijo in oblaéijo uradniki. Birokraciia po-
meni potemtakem nuradniska oblaste, UU-
radniki so drZzavni ali javni usluzbanci. G
je drzava demokratiéno urejena in oée
uradniitvo nameséajo od ljudstva izvo-
ljeni zastopniki, kot se to za nekatere
vrste uradnidtva dogaja v Svici, je nade-
loma vse v najlepSem redu, Cim vecja je
drzava (ali tudi deZela in celo obéinai in
¢im Sirde so naloge, ki jih zasebnik al. za-

SOOIl B

PRESERNOVE PROSLARE

Nade fole so letos posebmno svedand pro-
slavile Preferncv dan 8. februaric. Nasim
dijakom, ki se bodo spet oprijeli ncob-
veznege ufenja angleiéine, prinuiame
rrevod Prefernove »Zdravljices, ki ga je
med vojno oskrbel prijateli Slovencern in
samouk slovenskega jezitu, nekdanii .j-
ni dorisnik BBC, KENNETH MATTHEWS.
V' liéni brofurici nod aaslecvom »POEMS
FROM THE SLOVENE: je jporevu;alee
objavil $e Prefernovo nNezakonsko ma-
terw, dve nesnitvi Rudolfa Maistra in eno
Otona Zunandica.

A TOAST
ONCE more the vines have thriven,
My friends,and the sweet wine brims high,
Whose use is to enliven
The veins and clear both heart and eye,
To drown care
Everywhere
And kindle courage from despair.

Who shall be first in favour?
What first toast erown this happy scene?
Our native land, God save her,
And all who call themselves Slovene!
All are one
Blood and bone
Whao the same gloriours Mother own.

May the clouds roll in thunder
And strike with doom our every foe:
Free as our fathers found her

| May our dear homeland forward go:

And may all
Held in thrall
See from their limbs the fetters fall.

One mind, one jov. one healing
Temper prevail throughout the land:
All of Slav race and feeling
Up and put hand in comrade's hand:
In that hour
Shall sovereign power,
Honour and plenty be our dower.

And you, fair flowers, God bless yo'1,
Qur young unfolding womanhood!
Earth has no nobler issue
Than maiden of our Slovene blood.

Of vour thighs

Shall arise
Sons which shall scourge our enemies.,

You of our future story,
Young men, vours the next toast we give;
Long may our country’s glory
In your heart’s heart untainted live!
She shall thus, -
Though time pass,
Find strong defenders after us.

Say now—God save all nations
Who long to see that shining day
When, from earth’s farthest stations,
Warfare and strife are swept away.
They, as we,
Shall be free,
Nor fiend, but friend, our neighbour be,

And now, friends, after others,
Ourselves—come! send the last toast
round! -
Who haye borne ourselves as brothers
Because ‘our hearts and minds are sound.
May God spare
For many a year
Each and every good man here!
F. PRESEREN

SNEGULJCICA

Ceravno je vsebina Sneguljéice mladini
dobro znana iz pripovedovanja babic vnué-
kom, iz kino predstav, radija ali televi-
zije, je SG z novo uprizoritvijo razveselilo
mlado in staro. V posebno zadoSéenje pa
je bil v Avditoriju vsem Slovencem, igra'-
cem in posebno &e reZiserju pogled na na-
bito polna dvorano, na navduidene, razi-
grane in blaZene slovenske otroke. Zeleli
bi si e ved podobnih uprizoritev, saj je
mladina 5e najhvaleZnejie obéinstvo.

Vsi igralci brez izjeme so se zares po-
trudili., Sneguljéica, Frice, Frace in vseh
sedem Skratov so bili na nedosegljivi vi-
sini. Glasbeni vlozki Karla Bostjanéiéa so
uprizoritev prijeino poziveli.

S Snegulitico si je SG zasluzilo priz-
nanje vse mladine in vseh slovenskih
stariev.

LSRRI T

sebne organizacije prepuséajo drZzavn: u-
pravi, tem bolj je izvoljeni politik odvisen
od strokovnega uradnistva. Dogaja se pri-
blizno tako kot Sefu, ki je povsem odvisen
od svoje tajnice, ker sam ne najde nobe-
nega spisa. Parlamentarec, ki bi moral
nadzorovati uradnisko delo ali za celn
voditi, ¢e je iz politiénih nujnosti prevzel
doloéeno ministrstvo zaradi svoiih govor-
niskih sposobnosti, zaupanja, ki ja uZiva,
zaradi svoje znaéajnosti, politiéne dinami-
ke in podobnih lastnosti, norrialne ne
pozna stroke, ki mu je zaupana in je pay-
sem odvisen od strokovnega uradnifiva,

Vse to ustvarja stanje, v katerera uiad-
nisivo, ki je od parlamenia povsem neod-
visno, pocenja takorekoé brez zadzorstva,
kar hoée. Ce se je to uradniitvo v svajih
zadetnih letih urilo pod diktatorskao vla-
davino, ohranja povsem naravino vse 1.
ste oblastnosti tudi pod demuokraticno
vladavino. Uradniitvo pripravlia vsa dela
za refitev doloéenih problemov, zato tudi
znatno vpliva na konéne odloditve, V ta-
kem polozaju se izraz birokracija istoveti
z uradnisko oblastnostjo. Seveda se izvir-
nost demokracije na ta naéin moéno ome-
juje. Veéasih govorimo v tej zvezi o teh-
nokraciji (oblastnosti tehnikov, t.j. stro-
konjakov in izvedencev).

Z birokracijo pa se ne omejuje samo
.demokracija, ampak tudi oblastinost po-
sameznika v diktaturah ter oblastnost
stranke pri enostrankarski diktaturi, Za-
to je znacilno, da Hru$éev pogosto rohni
proti sovjetski birokraciji. Tudi Tito io
rad kritizira in jo postavlia za greinega
kozla pri raznih gospodarskih polomih.
Sociologi govore o radéi tehnokratskega
razreda y Sovietski zvezi ali »novega raz-
reda« v Titovi Jugoslaviji. Da se biro
kratski izrodki uspeineje uveljavljajo v
socializiranih drZavah kot pa v demokra-
tiénih, je povsem razumljivo.
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Obcinska sejav NabreZini

V torek, 21, febr. je pri¢elo zasedanje
abéinskega sveta v NabreZini. Na dnevnem
redu je bila razprava o rekurzu italijan-
ske skupine zaradi potrditve izvolitev dr-
Posarellija. Nato je bila na wvrsti izvoli-
tev ¢élanov v razne obéinske ustanove in
komisije, ter razne upravne zadeve.

Seja je priéela s éitanjem zapisnikov
dveh prejinjih sej. Zatem je pric¢ela dolga
razprava o zapisniku in predlogu, naj bi
se fitanje zapisnikov ukinilo. Svetovalci
naj bi bili Ze pred sejo na kakrien 2ze
xoli naéin obveiteni o vsebini zapisnikov.
PredloZena sia bila dva predloga 1) da
bi se svetovalcem pred sejo dostavili pre-
pisi sejnih zapisnikov: ée pa bi to bilo
neizvedljivo, naj bi si zapisnike svetoval-
ci pred sejo prebrali. 2) da je po pravilni-
xu obvezno, da se zapisniki preéitajo na
sejah.

Knéno so sklenili, da bo odbor na pri-
hodnii seji predlozil osnutek, po katerem
bo zapisnik na dan seje ves dan na raz-
polago svetovalcem, da se seznanijo z nje-
govo vsebino.

Nato je pridela razprava o prvi tocéki
dnevnega reda: konkurz dr. Posarelliia.
Ta je bil namreé izvoljen, a ni predlozil
potrdila o pismenosti. Zato je italijanska
skupina predlagala Ze na prvi seji, naj se
njegova izvolitev ne potrdi, ampak naj se
potrdi naslednji kandidat te skupine.

Tega predloga obéinski svet ni sprejel
in je na prvi seji potrdil izvolitev dr,
Posarellija. VloZen je bil rekurz proti tej
potrditvi. Dr. Rinaldini je obrazloZil pred-
loZzeni rekurz in navedel razne zakonske
predpise, ki govore zato, da se rekurz
spreime. Odgovorida sta mu svetovalca
dr. Skrk in dr. Floridan. Prvi je oporekal,
da rekurz ni bil pravilno vloien ter pri
tem navajal vrsto zakonov, ki to uteme-
ljujejo. Drugi je izjavil, da je splosno zna-
na pismenost dr. Posarellija, ki je po po-
xlicu zdravnik, in je zato logiéno, da je
pismen.

Po daljdi razpravi je Zupan zakljuéil
diskusijo ter izjavil, da se ba glede re-
kurza glasovalo., Pred glasovanjem se je
oglasil k besedi nas svetovalec g. Josip
Teréon, ki je izjavil, da se bo skupina
SDZ wvzdriala glasovanja in to zato, ker
ima Slovenska lista na Repentabru enak
sluéaj in je tudi tu obéina potrdila dva
kandidata Slovenske liste, ki nista pred-
IoZila potrdila o pismenosti, Zato je SL
proti tej odloditvi vloZila rekurz. Ker sta
primera enaka, je izjavil g Teréon, ne
more nasa skupina v eni in isti zadevi
zavzeti nasprotnih si stalise,

Rekurz je bil odklonjen s 13 glasovi. Za
rekurz so glasovali 3 italijanski svetoval-
ci, medtem ko so se svetovalei SDZ gla-
sovanja vzdrzali.

MLADIKA

Pred kratkim je iz5la prva letosnja Ste-
vilka »Mladikex. Revija je dobila novo
zunanjo obliko, papir je boljsi in s tem
je postala na videz 3e prikupnejsa.

Na prvem mestu prinasa c¢lanek »Na-
mesto naloge o ZdruZeni Evropi«, ki ga
je napisal maturant ob priliki fasistiénih
izgredov proti trzadkim Slovencem. Lepo-
slovno prozo so prispevali JoZe Pirjevec
s povestjo v nadaljevanjih »Ekhnaton«, 1.
Benesnikov z novelo »V resje brez pomla-
dix in Frane Jeza z novelo sNjen otrok.

Med ostalimi élanki pa sta gotovo naj-
bolj zanimiva Jevnikarjev pregled »Slo-
venske knjige v preteklem letue in ne-
kaka anketa Franca Jeze o temi »Sloven-
ci ne éitajo ved politiénega tiskad. Avtor
se je poglobil v vprasanje, zakaj Sloven-
ci iz matiéne drzave, ko prihajajo v Trst,

L=—=N
ne éitajo tukajinjega ¢€tiva. Pri svojih
ugotovitvah pride do pesimistiénih za-

kljuékov, ¢eprav dopuiéa olajSevalno oko-
lonost, da jugoslovanske mejne oblasti ne
dovoljujejo sirjenja  antikomunistiénega
tiska.

Posebnost te stevilke je duhovit inter-
viu Danila Lovreciéa s prof. Tavéarjem.
Izpradevalec in izprasanec se noréujeta
drug iz drugega, tako da na koncu skoraj
ne moremo reéi, kdo izm=d njiju je duho-
vitejéi. Vendar pa je v vprasanjih in od-
govorih toliko v satiri povedane resnice,
da lahko brez dvoma intervju oznaéimo
za pozitiven. Taki pomenki so med nami
nenavadni, zato jim ni mogoée odrekati
izvirnosti. Zahtevajo od izprasanca nekaj
civilnega poguma, porcijo prisotnosti duha
in so za zamerljivce seveda neuporabni.
Spominjajo na radiotelevizijske politiéne
pomenke zadnjih jesenskih volitev. Koli-
kor nam je znano se ni takrat nobenemu
javnemu delaveu razlil Zolé.

(S. R.)

Dva odgovora
Triaékegobéine

Na vprasanje pok. obé, svet. dr. Josipa
Agneletta glede ureditve prostora pri
grljanskem kopaliséu je pristojni asesor
odgovoril, da so barake last maritimskega
erarja. Predor pa, ki povezuje obe kopa-
ligéi, je zasebna last.

Na vprasanje glede podaljsanja avtobus-
ne zveze iz Konkonela v Bane je pristojni
asesor odgovoril, da bi potrebna razsir-
jevalna dela z odstranjevanjem nekaterih
his, z gradnjo opornih zidov ne resila
problema zaradi prevelike strmine ceste.
V preud¢evanju pa je izgradnja nove cest-
ne trase, za katero znasajo proracunski
izdatki 120 milijonov lir, zato tega predlo-
ga ni mogoée upoitevati.

L] o L] am

Razpis slov. uénih knjig

Solska oblast misli razpisati teéaj za
prevode italijanskih uénih knjig v sloven-
Séino. Razpis v tej obliki je pristranski.
Slovenske uéne knjige naj s tekmovanjem
sestavliajo Slovenci, ki se pri tem lahko
posluzujejo tudi tuje literature. Tako na-

tistim, katerim je

zetvi kot jo predstavliajo

folkornimi vrednotami in jih
v sensibilnem

sluzijo njih

obéutenju
pravljiénemu

Rudolf Saksida razstavlja

V eni izmed novih trZaskih razstavnic, v nSaletta alla loggia« se za-
kljuéuje razstava goriskega slikarija, Rudolfa Sakside, prof. na slov.
srednji Joli. Je to slovenski umetnik, ki je Ze pred mnogimi leti u-
bral svojo lastno izrazno pot, ter je ostal zato veé ali manj tuj vsem
posnemanje modernizma kazipot k umetni$ki po-
polnosti. Sodobna Saksidova doslednost se izraZa v bogati slikarski
njegove nainoveife podobe.
Saksida je gotovo eden izmed najbolj zanimivih slovenskih slikarjev
v zamejstvu, ki mu je - poleg onih mednarodno priznanih kot sta
Spacal in Mus&ié, uspelo navdahniti
posreéeno prilagoditi sodobnemu izraz-
nemu slogu uporabljajofe umetnosti. To slovansko duhovno ozadje
sodobnosti pronica iz slikarskih oblik, ki
simbnlizmu. V danasnji neskladnosti sli-
karstva je to zanesljivo jamsivo za nadaljni razvej umetnika, ki dru-
gim kaj malo dolguje, ker ume sam vse povedati,

svoje umetnine s slovanskimi

R.M.

féelo vendar velja za sestavo ital. ueénih

knjig.
Pouc¢na beneska Zd dba
Nekoé je bilo.. Tako priéenjajo vse sta. Neprimerno nestrpnejdi so bili seveda | venske rodbine na Opéinah.

pravljice, ampak to je resnicna zgodba,
¢eprav se njen konec prav v teh dneh
pouliénih razgrajanj dozdeva pravljica.
Zgodilo se je poleti 1. 1866 v Benetkah,
v ¢asu, ko se je konéno odloéila usoda pri-
padnosti nekdanje lagunske republike. Veé
kot pol stoletja dolgo so bile Benetke av-
strijska posest; v tistem poletju 1. 1866 pa
je bila Avstro-ogrska monarhija v vojni s
Prusi in Italijani v bitki pri Kraljevem
gradcu poraZena. Mirovna pogodba, ki so
jo Sele kaovali, je previdevala prikljuéitev
Benetk z vsem zaledjem novi Italiji.
[talijani seveda mesta niso osvojili. V
Benetkah je ostala avstrijska posadka z
avstrijsko upravo. Vse to pa je bilo for-
malno, kajti tudi Avstrijci v Benetkah so
dobro vedeli, da so njihovi dnevi v mestu
sedteti. Tako so pravzaprav sedeli na po-
vezanih culah v priédakovanju podpisa
mirovne pogodbe, ki jih bo pognal iz me-

Dogodki doma

CESTITAMO. G, Livij Valenéié, ki ga
poslugamo po radiju, se je 9, febr, poro-
¢il z gdé. Silvo Resinovié. Zelimo srecne-
mu paru vso sreéo!

% K

NOVI DOKTOR. Prof. Humbert Mamolo
je na trzagki univerzi promoviral za dok-
torja politiénih znanosti. Nase iskrene de-
stitke!

* & o»

MEJNA ZAPORA DO 9. MARCA. Od
polnod¢i 24. februarja do 9. marca je ustav-
lien ves obmejni promet med Italijo in
Jugoslavijo tako na Triaskem kot na Go-
ridkem. Ukrep so izdale jugoslovanske
oblasti & soglasjem italijanskih zaradi
dirjenja slinovke in parkljevke na Tria-
ikem in Goriskem. Meja je zaprta za vse
lastnike prepusinic, razen za avtobusno
osebje in osebje tovornikov. lzuzeti s
tudi delavei, ki odhajajo na delo z eneqt
podroéja na drugo. Promet s potnimi listi
z ukrepom ni prizadet.
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JAKOPICEV PAVILIJON V LJUBLJA-
NI bodo podrli zaradi preureditve Zelez-
niske proge. Komisija, ki naj bi ocenila
adikodnino, pa je doloéila tako malenko-
sten znesek, da paviljona ne bodo mogli
zgraditi na kakem drugem mestu, Tako
bo Lijubljana v ¢asu wsocialistiénega na-
predkae ostala brez primernega umetnis-
kega razstaviiéa. Ce bi od Titove eskadre
ostal doma en sam rudilec, bi iz prihran-
ka zgradili v vsaki republidki prestolnici
moderno galerijo..,
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SEJA SIRSEGA ODBORA SDZ je ob
polni udelezbi v nedeljo, dne 26. febr. raz-
pravijala v prostorith SDZ v ulici Machia-
velli 22-11. o zadnith protislovenskih iz-
gredih. Zborovalci so ta najnovejsi fasi-
sticni podvig proti naemu narodu ostro
in odloéno obsodili. Razpravijali so tudi

o udinkoviti akciji za uresniéitev london-
skega sporazuma. in za izvajanje 6. élena
ustave.
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AKON O SLOVENSKEM SOLSTVU.
catere vesti iz Rima zatrjujejo, da bodo
es razpraviiali na seji zakonodajne ko-
iije poslanske zbornice o treh osnutkih
zakona o slovenskem Solstvu. V pretresu
bodo osnutki: viade, PSI in KPI,

P

DVOJNA MERA VARNOSTNIH ORGA-
NOV.Ob zadnjih protislovenskih izgredih
triaskih italijanskih srednjefolcev bi go-
tovo ne prislo do napadov na Slovence
in nijithovo imovino, ée bi varnostni orga-
ni nmastopali s potrebno odloénostjo. Ne-
prizadeti opazovalei pouliénih ‘dogodkov
so dobili vtis, da so bili varnosini organi
pri protislovenskih izgredih, vsaj v zacet-
ku le nekaka dekoracija. Povsem drugac-
no pa je bilo postopanje policije z delav-
stvom CRDE, ki je zelelo s svojo dosto-
janstveno prisotnostjo po mesinih ulicah
in trgih seznaniti me§éane o vzrokih stav-
kovnega gibanja. Priflo je do nepotreb-
nih napadov, pri ¢emer je bilo ducat oseb
ranjenih. Stavkujoéi delavci niso Zalili ni-
ti posameznikov niti naroda; niso ogroiali
oseb in niti tujegn premoZenja.. Zakaj ta-
ka dvojna mera?

Beneéani,

Medtem, ko se ie prebivalstvo priprav-
ljalo na zgodovinski trenutek osvobojenja,
se je pri kraju Giudecco usidrala avstrij-
ska ladja, ki ni kazala nobenega znaka,
da Zeli nekaj izkreati ali kaj naloziti.
Nihée ni vedel, zakaj je ladja tu, Nié
¢udnega, ée so se po mestu razéirjale vz-
nemirljive vesti.

Avstrijska ladja, tako so Sepetali, tam
zunaj ni trgovska ladja, ampak prikrita
vojna posast, ki bo ob podpisu mirovne
pogodbe izbruhnila ves svoj svinec hab-
sburske maséevalnosti nad osvobojeno me-
sto. Vest je bila prefantastiéna, da bi v
njo verjeli resni meséani. Z Avstrijei Be-
neéani niso imeli najslabsih izkuseni, za-
to se jim je zdela vsaka taka vandalska
namera blazna. Stevilo tistih, ki so z ne-
zaupanjem opazovali avsirijsko ladjo, pa
tudi ni bilo ravno neznatno.

Kaonéno Jje dospela toliko pricakovana
vest: pogodba je bila podpisana in po nje-
nih doloébah so Benetke pripadle Italiji.

Prebivalstvo je od veselja naravnost
norelo. Avstrijska ladja pa je nenadoma
pricela z izkrcanjem pripeljanéga blaga.
In nekaj ur kasneje so Beneéani tudi zve-
deli, kak3no blago je ladja pripeljala: na
tisoce in desettisofe malih in velikih ze-
leno-belo-rdeéih trobojnic, ki so jih Be-
neé¢ani v hipu pokupili.

Tako so Bene¢ani svoje narodne zasta-
ve, ki so jih nujno potrebovali za svoje
veliko slavje, pokupili od avstrijskih tr-
goveev, ki so bili tako prebrisani in zavo-
hali sijajno kupéijo. Beneéani se niso prav
nié zgrazali nad svojim »dednim zatiral-
cem«, pa tudi dunajske oblasti niso trgov-
cem prav nié zamerile.

Ne v Benetkah in niti na Dunaju ni
bilo demonstracij. »Piccoloe takrat Se ni
bil rojen.

Rekli smo Ze vy zaéetku, da je konec
zgodbe hudo pravljiéen. Ampak tako je
bilo pred skoraj sto leti - in danes.. v
dobi tako velikega napredka...

Zopet je padel hrast

Pretekli petek 23, februarja t.l. smo na
Opéinah slovesno pokopali gospoda Marti-
na Daneva-T 'éeta iz domaée ugledne slo-

prilogi sDemokracijex UTRIP L

ljejo gradivo in oglase pravoéasno.

SLOVENSKA PROSVETNA MATICA

RAZPISUJE

Mladinski literarni natecaj

Najboljia dela v vezani-ali nevezani besedi bodo objavljena v literarni

Prispevke ie poslati najkarneje do 15. APRILA 1961 v tiskarno »Adria«,
ul. S. Anastasio -1jc - Trst. Poseben odbor
nagrada 2000 lir; druga nagrada 2000 lir, tretja 1000 lir, &etrta in nadaljnje
pa v obliki knjizevnega daru. Tudi ostale sodelovalce prosimo, da nam pos-

bo razdelil nagrade in sicer: prva

Odbor SPM

Tinée je bil znana in prava slovenska
korenika, Razgledan in duhovit je znal
marsikaj povedati iz nasih preteklih ¢a-
sov in razmer. Slifali smo ga tudi po
radijskih valovih, ko nam je na slikovit
naéin prikazal svet éas in okolje svoje
miadosti.

Celo Zivljenje je ostal zvest nasi lepi
slovenski besedi, Bogu in narodu. Saj je
znal Gregoréiéa na pamet in veékrat je
recitiral njegove wverze., Bil je skromen,
delaven in poiZrivovalen v vsakem oziru.
Dobrohoten do vsakogar in zelo zvest svoj-
im domaéim.

Ohranili ga bomo v trajnem spominu
kot zvestega sina nafe slovenske zemlje.

Openc

Rdec¢a in ¢érna morala

Gospod urednik!

Crni birici so ugrabili Lumumbo. Nji-
hov érni gospodar je svetovni javnosti in
svojcem pomorjenih priznal umor in tudi
izmisljene ali resniéne okolis¢éine zloc¢ina.
Rdeé¢i biriéi so ugrabili Slavka Ursiéa,
Niihovi rdeéi gospodarji moléijo o usodi
prvega urednika »Demokracije« Ze veé
kot dvanajst let. Zakaj? lIzgleda, da je
rdeéa moralna dZungla globlja od kongor-
ike - in vendar rdeéi lonec oéita érnemu
okajenost, Dolfe

Dogodki—
po svetuw

KRALJICA ELIZABETA bo prispela v
Italijo na drzavni obisk, ki bo trajal. od
2. do 5. maja. Kraljico bo sprejel tudi pa-
peZ Janez XXIII. Pred tem bo kraljica
obiskala Tunis, V Italiji bo obiskala Rim,
Firenze, Benetke, Milan in Turin. V tem
¢asu je kraljica » Indiji.
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JUGOSLOVANSKO-ITALIANSKA KO-
MISIJA zaseda v teh dneh v Rimu, S svo-
jim delom bo nadaljevala verjetno fe ves
ta teden. O éem razpravijajo in kako po-
gajanja potekajo, je povsem mneznano, ker
sta obe komisiji sklenila, da do konca ne
bosta o svojem delu obuvedéali javnosti.
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GOSPODARSKA KONJUNKTURA SLA-
BI Po poroéilih iz Rima je italijanski »go-
spodarski éudei« dosegel visek ob koncu
. 1960. Prognoze za letosnje leto pa so
prej pesimisti¢ne kot pa ugodne.
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STRADAJOCA KITAISKA podilja o-
roZje na Kubo. Mednarodne ponudbe za
pomoé stradajofemu kitajskemu prebival-
steu so presiti komunistiéni mogotci od-
klonili, saj njim osebno nicer né manjka.
Kubanski diktator Castro je izjuvil, da bo
Rdeéa Kitijska dobavila na sto in sto stroj-
nic Kubi in to brezpla¢no. Medtem poro-
éajo iz Indije, da je tiu pribefalo Ze nekaj
sto kitajskih stradajoéih kmetov.

TRZASKI PREPIHI

Ly
Zaton
nacionalisti¢ne senilnosii

V sploinem mora objektivni opazovalec
najnovejie protislovenske improvizacije
v nasem mestu priznati, da je velika ve-
¢ina prebivalsiva narofene izgrede mleé-
nozobe mladezi ital. srednjih Sol ne samo
ignorirala, ampak tudi obsodila. Tako za-
drZzanje prebivalsiva je seveda razkacilo
sovinistiéni tisk in vse tiste organizatorje,
ki si lastijo monopol nad trZaskim patrio-
tizmom. Tako so v zadnjih dneh zborovale
razlitne organizacije, kjer so stari paten-
tirani patrioti obnavljali svoje mladostne
spomine iz prejinjega stoletja, iz ¢asov
pred prvo svetovno voijno in po njej.
Marsikateremu izmed teh »vojscakova je
patentirani patriotizem naklonil zavidno
sluzbo, donosno pokojnino in cenen ugled.
saj zahteva krifavest v ustni in pismeni
obliki zelo malo ali ni® moZganskih na-
porov in prav toliko sposobnosti in zmog-
ljivosti, Zadostuje doloéena koliéina po-
tvorjenih argumentov, primeren Seznant
psovk, vriséav glas s strupenim jezikom
ali obrekljivim, hujskaskim peresom, in
»kvalifikacijax je dosezena; dosezena tako
za javno kot tudi zasebno kariero. Kateri
gospodarstvenik se je mogel upreti »pri-
porocéilnemua pritisku patentiranega na-
cionalizma? Takemu »supornikue je grozil
naslov odpadnika in bojkot,

Ti ¢éasi 3e niso povsem za nami. To je
v zadnjih éasih dckazal Sovinistiéni tisk.
ki je izvlekel iz naftalina vse protidemo-
kratiéne trofeje iz Istre. Ko se s temi
trofejami lispa, je uZaljen, ée ga nepri-
stranski opazovalec uvriéa med fasistiéne
pridobitnike, saj je Mussolini nacionali-
stiéno nestrpnost samo prekrstil. Njegovi
duhovni oéetje so bili rojeni nekaj sto-
letij pred njim. :

Kakor njihove danadnje ostarele prav-
nuke, tako je bil tudi njihov patentirani
patriotizem zgolj pridobitna kupéiia, Z
njim so kopi¢ili bogastva, z njim koloni-
zirali slovensko zemljo. Kolonializmu pa
je odbrenkalo v Afriki, in tudi v Evropi
ne more biti drugaée. Konjunktura nacio-
nalistiéne prenapetosti pojema. O tem si
morajo biti na jasnem nacionalistiéni po-
litiéni starcéki, ker jih bo drugaée odnesla
- senilnost...

Registrator

POMLADANSKA
PREBUJENJA

(Nadaljevanije s 1. str.)

Vsekakor je to umirnejse
(ceprav posebno v »Piccolu« 3e
vedno nekam zavito) obveianje
ilalijanske javnosti o pravi vse-
bini in naravi slovenskih zahtev
pozitiven pojav Jemljemo ga na
znarje kot dober znak, ki kaze,
da tezki dnevi> ki smo jih dozive-
li v prvi polovici februaria, le ni-
so bili zaman. Pri tem pa mora:
mo seveda upostevati, da so fo §e
vedrio samo in za oblasti popol:
noma neobvezne napovedi. ki
nas ne smejo odvrniti od tega,
de ne bi $e nadalje, z vso nuy-
rostio in vzirajnostjo zahtevali
uzakonitev in izvedbo vseh dolo-
¢il londonske Spomenice o so-
glasju in Posebn.oa statvia Ne-
zrelo bi namrec bilo pricakovati
da ram bo jabolks samo padlo 7
drevesa, ne da bi se vsi, ki smo
neposredno prizadcti, morali za
to Se pasteno polruditi!

* D

PODPIRAJTE
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*: =F_  SLOVENSKO
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DRUSTVO

ZAHVALA

Rodbine SOSIC in DANEV skupno
Z viem Ssorostvom se iskreno zahva-
ljujejo vsem, ki so prisréno soéu-
stvovali z njimi ob priliki smrti ne-
pozabnega

Martina Daneva - Tinceta

in ga zvesto spremili na zadnji poti.
Opéine, 27. febr. 1961

Odgovorni urednik:
Prof. IVAN RUDOLF
Tiskarna Adria, d. d. v Trstu

Uredni&tve in uprava:
Trst, ul. Machiavelli 22-1I, - tel. 3-62-75
Dopisi za urednidtyao:
ulica S. Anastasio ljc - Tel. 23-089
Goridko urednidtvo:
Gorica, Riva Piazzutta 18-1,
CENA: posemezna S§tevilka L 30—
Neroénina:
meseéno L 50. letno L 600.—
Za inozemstvo:
meseéno L 90— — letno L 1000—
Poitni éekovni ratun: Trst 3t. 11-7223




